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AVANT - PROPOS

Les annexes sanitaires s’inteégrent dans le cadre de I'élaboration du Plan Local d’Urbanisme (P.L.U.)
de la commune de Bages.

A ce titre, elle aborde I'alimentation en eau potable, I'assainissement des eaux usées et les ordures
ménageres, en présentant I'état initial et la situation a terme.

Les données présentées sont extraites de plusieurs sources :
» Schéma directeur d’assainissement — Artelia 2013
» Schéma directeur d’eau potable — Artelia 2014
» Schéma directeur pluvial — Be2T 2022
> RPQS CCACVI-2020-2021
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environnement sas ‘l'l_



Commune de Bages

Annexes sanitaires
Phase 1 : Etat initial

ETAT INITIAL

LN

environnement sas



Commune de Bages Annexes sanitaires
Phase 1 : Etat initial

|. ALIMENTATION EN EAU POTABLE

La compétence eau potable a été transféré a la Communauté de Communes Alberes Cote
Vermeille lllibéris (CCACVI)

La Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille lllibéris regroupe 15 Communes :
Argeles-sur-Mer, Bages, Banyuls-sur-Mer, Cerbére, Collioure, Elne, Laroque des Albéres, Montesquieu
des Albéres, Ortaffa, Palau Del Vidre, Port-Vendres, Saint-André, Saint-Génis des Fontaines, Soréde,
Villelongue dels Monts, et représente une population de 56 000 habitants environ.

Une permanence est disponible pour les abonnés du Service d’assainissement au siege de la
Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille Illibéris a Argeles-sur-Mer, situé 3 impasse de
Charlemagne, par téléphone au 04.68.81.63.77 ou par mail serviceclient@cc-acvi.com.

Le Service d'astreinte de la Régie de I'Eau potable permet de répondre a toutes les urgences 7j/7
et 24h/24 h (Tel : 04.68.81.63.77 ou 04.68.95.21.95).

1.1 RESSOURCES EN EAU

L’alimentation en eau potable de la commune de Bages s’effectue par deux forages situés sur
son territoire communal :

e Le forage F1 bis Cave coopérative
o Leforage F2 Milleroles

Les captages exploitent la nappe profonde du pliocene. lls sont sollicités avec un ratio d’utilisation, a
savoir 60% des eaux sont extraites du F1 bis et 40 % de F2 Milleroles.

Capacité de

. Parcelle
production

Forage Nappe Débit autorisé DUP

AP n°2011276-
0021 du 03
octobre 2011
AP n° 2011284-
F1 bis Cave - 3 8/ 0006 du 11 oct Section AL
coopérative Al el Ll 2011 NC Parcelle 239
AP n°
DDTM/SER/20223
42-0001 du 08
décembre 2022
AP n°2119/2001
du 22 juin 2001
AP n° . Section AM
DDTM/SER/20223 200/ picelie 19
42-0001 du 08
décembre 2022

F2 Milleroles Pliocéne 60 m3/h 1200 m3/j

L’AP n° 2011276-0021 du 03 octobre 2011 définit que « les prélevements autorisés sur Flbis et
F2 ne peuvent étre supérieurs a 428 500 m3/an ». Le rendement doit se situer, autant que possible,
au-dessus de 77 % de rendement.

— 4
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L'avis de I'hydrogéologue agréé du 02 avril 2010 qui actualise et modifie le rapport du 12
novembre 2009, indique de plus que I'ensemble des captages est limité a 1 748 m3/j.
L’AP n° DDTM/SER/2022342-0001 du 08 décembre 2022 définit que les prélevements
autorisés sur Flbis et F2 ne peuvent étre supérieurs a 350 833 m3/an .
A noter que la commune de Bages est concernée par les périmetres de protection rapprochée
et éloignée du captage F4 Salobre sis a Montescot.
% Annexe 1: DUP des ouvrages AEP

L'indice d’avancement de la protection de la ressource est calculé comme suit :

% Tableau 1 : Calcul de I'indice de protection de la ressource

Pourcentage de protection Mesures mises en ceuvre
0% Aucune action
20% Etudes environnementales et hydrogéologique en cours
40% Avis de I’hydrogéologue rendu
50% Dossier déposé en préfecture
60% Arrété préfectoral
80% Arrété préfectoral complétement mis en ceuvre
(Terrain acquis, servitudes mises en place, travaux terminés)
100% Arrété préfectoral complétement mis en ceuvre et mise en place d’une

procédure de suivi de I'application de |'arrété.

Pour I'année 2020, I'indice global d’avancement de protection des ressources est de 80 %.

1.2 CAPACITE DE STOCKAGE

La commune de Bages dispose d’un réservoir surélevé d’une capacité de stockage de 700 m3
sans volume dédié a la défense incendie.

L'état général du réservoir est bon. Le réservoir a fait I'objet d’une réhabilitation compléte en
2003/2004 et la cuve intérieure a fait I'objet d’un cuvelage a la résine époxy.

On considere généralement que le volume de stockage doit permettre d’assurer au moins une
autonomie d’une demi-journée de distribution en jour de pointe et une réserve incendie de 120 m3.

Avec une distribution de pointe de 1297 m3/j, la réserve de stockage est estimée a 10.7 h soit
une réserve légerement en dega du temps préconisé (12h).

LR ) 5
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1.3 FONCTIONNEMENT DE LA PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTION

Les eaux issues du forage F2 Milleroles sont refoulées par une canalisation en fonte de diamétre
125 mm vers le réservoir sur tour.

Les eaux issues du forage F1 bis sont refoulées par une canalisation en amiante ciment de
diamétre 150 mm vers le réservoir sur tour.

Le réservoir dessert gravitairement via une canalisation en amiante ciment de diamétre 200 mm
I'ensemble de la commune.

Le réseau de distribution de la commune de Bages peut étre scindé en quatre secteurs depuis le
réservoir :
» Secteur Claretie
» Secteur Ortaffa
» Secteur Stade
» Secteur Réservoir + Jaures

Le réseau couvre bien I'ensemble de la commune, toutes les habitations sont alimentées en eau
potable.

Le linéaire total a été estimé a 28.87 km selon le RPQS 2020.

Le nombre d’abonné est de 2 380 pour une population INSEE de 4 291 habitant permanent
(données 2019) soit 1.8 habitants/abonné.

% Annexe 2 : Plan du réseau AEP

1.4 QUALITE DES EAUX

1.4.1 QUALITE DES EAUX

L'eau brute subit une simple désinfection par chlore gazeux au niveau de chaque conduite
d’adduction (F1bis et F2). Le systéme d’injection du chlore est asservi au temps de pompage de chaque
forage.

La Circulaire DGS/SD7A n° 2003-524/DE/19-03 du 7 novembre 2003 « relative aux mesures a
mettre en ceuvre en matiére de protection des systéemes d'alimentation en eau destinée a la
consommation humaine, y compris les eaux conditionnées, dans le cadre de I'application du plan
Vigipirate», impose une concentration de 0.3 mg/l de chlore libre a la sortie de réservoir.

Un analyseur en ligne permet de mesurer la concentration de chlore en sortie de réservoir.

En 2020, 11 préléevements ont été réalisés sur le réseau d’eau potable. Les résultats sont 100 %
conformes sur le plan microbiologique et a 45.5% conforme sur le plan physico-chimique.

1.4.2 BRANCHEMENT EN PLOMB

En 2020, 5 branchements en plomb ont été changés. A ce jour, il ne reste plus de branchement
en plomb sur la commune.

LR ) 6
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.5 BILAN DE FONCTIONNEMENT

I.5.1 VOLUMES D’EAU PRODUITS ET CONSOMMES

I1.5.1.1 La production

Le volume produit en 2020 est de 315 956 m? soit une production journaliere moyenne de
865 m3/j. Elle a diminué de prés de 0.43 % par rapport a 2019.

1.5.1.2 La consommation

La consommation était en 2020 de 233 282 m?® (volume consommé autorisé) soit une
consommation journaliere moyenne de 639 m3/j. Ce volume a légérement diminué de 2.65% par
rapport a 2019.

La consommation se répartie comme suit :

Volume en m3/an 2019 2020
Volume consommé abonné domestique 229 629 223 282
Volume de service 10 000 10 000
Volume consommé autorisé 239 629 233 282

1.5.2 INDICATEUR DE PERFORMANCE

En 2020, le rendement de la commune était de 73.8 %.

Selon le décret n® 2012-97 du 27 janvier 2012 relatif a la définition d'un descriptif détaillé des
réseaux des services publics de I'eau et de I'assainissement et d'un plan d'actions pour la réduction des
pertes d'eau du réseau de distribution d'eau potable, les communes devront, entre autre, obtenir un
rendement minimum du réseau net de 85 % ou, si elles n’y arrivent pas, un rendement égal ou
supérieur a 65 +1/5 de l'indice linéaire de consommation (si le volume prélevé est inférieur a 2 million
de m3). Dans le cas contraire, une majoration de la redevance pour prélévement sur la ressource sera
appliquée.

Concernant la commune de Bages, le rendement de 85 % n’est pour I’"heure non atteint. Le calcul
du rendement décret est indiqué dans le tableau ci-apres.

% Tableau 2 : Rendement « décret »

Année 2020 Consommation Linéaire ILC Rendement décret
en m3/an en km m3/j/km (prod < 2Mm3)
Bages 233 282 28.87 22.13 69.43 %

Le rendement « décret » est fonction du linéaire de réseau et du volume consommé.

Le rendement décret impose un rendement supérieur a 69.43 %. Pour I'heure, la commune
respecte I'objectif de rendement minimum.

En revanche, le rendement est inférieur a celui préconisé dans I’arrété préfectoral des forages.
Ce dernier indique qu’il est nécessaire d’obtenir un rendement supérieur a 77 %.

LR ) 7
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1.5.3 TAUX MOYEN DE RENOUVELLEMENT

Le taux moyen de renouvellement des réseaux d’eau potable de Bages est de 2.17 %, traduisant une
politique de renouvellement engagée.

1.6 DEFENSE INCENDIE

La commune est couverte par 57 poteaux incendie répartis sur le territoire urbanisé.
Le réservoir ne dispose pas de volume dédié a la défense incendie.

.7 BESOINS ACTUELS

Les besoins actuels sont présentés dans les tableaux ci-aprés, en fonction du rendement.

% Tableau 3 : Ratios actuels

Population moyenne sur I'année : nombre d'habitants 4503
Consommation des particuliers m3/an 187 485
Ratio moyen de consommation domestique : I/hab/jour 114
Consommations moyennes communales : m3/j 0
Consommations moyennes « Eaux de service » : m3/j 27,40
Consommations moyennes « Gros Consommateurs » : m3/j 76.71
Consommations moyennes « Hors comptage » : m3/j 0

% Tableau 4 : Besoins actuel de la commune en fonction du rendement

RENDEMENT NET 65% 70% 75% 80% 85% 90%

Volumes moyens .
. . . Consommation
journaliers estimés en 612

3 .
période de BASSE SAISON : | m°Yenne (m*/j)

4 453 habitants Distribution 1)) | 042 | 874 | 816 | 765 | 720
moyenne (m>/j)

Volumes moyens .
. . . Consommation
journaliers estimés en 646

3 .
période de HAUTE sAIsoN : | MeYenne (m™/i)

4 753 habitants Distribution 1,77 | 994 | 923 | 862 | 808 | 760
moyenne (m?/j)
C ti
Volumes moyens ensomma 'f’f‘ 618
: . . moyenne (m>/j)
journaliers estimés en Distribution
MOYENNE SUR L’ANNEE : 3, | 1030 950 883 824 772 727
moyenne (m?/j)
Distribution
4 503 habitants moyenne 375808 | 346 900 | 322121 | 300647 | 281 856 | 265 276
(m*/an)

LR ) 8
environnement sas ‘l'l_



Commune de Bages Annexes sanitaires
Phase 1 : Etat initial

Il. ASSAINISSEMENT

La compétence assainissement a été transféré a la Communauté de Communes Albéres Cote
Vermeille lllibéris (CCACVI)

La Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille lllibéris regroupe 15 Communes :
Argeles-sur-Mer, Bages, Banyuls-sur-Mer, Cerbére, Collioure, Elne, Laroque des Albéres, Montesquieu
des Albéres, Ortaffa, Palau del Vidre, Port-Vendres, Saint-André, Saint-Génis des Fontaines, Soréde,
Villelongue dels Monts, et représente une population de 56 000 habitants environ.

Une permanence est disponible pour les abonnés du Service d’assainissement au siege de la
Communauté de Communes Alberes Cote Vermeille Illibéris a Argeles-sur-Mer, situé 3 impasse de
Charlemagne, par téléphone au 04.68.81.63.77 ou par mail serviceclient@cc-acvi.com.

Le Service d'astreinte de la Régie d’assainissement permet de répondre a toutes les urgences
7i/7 et 24h/24 h (Tel : 04.68.81.63.77 ou 04.68.81.85.74).

I1.1 ASSAINISSEMENT COLLECTIF

11.L1.1 GENERALITES

L'article L.2224-8 du Code Général des Collectivités Territoriales précise que :

« l.-Les communes sont compétentes en matiéere d'assainissement des eaux usées. Dans ce cadre,
elles établissent un Schéma d'Assainissement Collectif comprenant, avant la fin de I'année 2013, un
descriptif détaillé des ouvrages de collecte et de transport des eaux usées. Ce descriptif est mis a jour
selon une périodicité fixée par décret afin de prendre en compte les travaux réalisés sur ces ouvrages.

Il.-Les communes assurent le contréle des raccordements au réseau public de collecte, la collecte,
le transport et I'épuration des eaux usées, ainsi que I'élimination des boues produites. Elles peuvent
également, a la demande des propriétaires, assurer les travaux de mise en conformité des ouvrages
visés a l'article L.1331-4 du Code de la Santé Publique, depuis le bas des colonnes descendantes des
constructions jusqu'a la partie publique du branchement, et les travaux de suppression ou d'obturation
des fosses et autres installations de méme nature a l'occasion du raccordement de I'immeuble.
L'étendue des prestations afférentes aux services d'assainissement municipaux et les délais dans
lesquels ces prestations doivent étre effectivement assurées sont fixés par décret en Conseil d'Etat, en
fonction des caractéristiques des communes et notamment de l'importance des populations totales
agglomérées et saisonniéres. »

11.L1.2 ORGANISATION DU SERVICE

Le Service a pour missions, la collecte, le transport et le traitement des effluents ainsi que la
relation a la clientéle. Celles-ci sont exercées en régie sur I’ensemble du territoire. La régie prend en
charge I'ensemble de I'investissement et du fonctionnement liés a I'exécution du service dont elle
assure elle-méme I'exploitation

ss e 9
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1.L1.3 RESEAU

La commune est desservie par des réseaux séparatifs de collecte puis de transport jusqu'a une
station d'épuration située au nord de la commune.

Le linéaire de réseau d’assainissement est estimé a 25 km en 2030. Le réseau est muni de 3
postes de relevage.

La population raccordée au systeme d’assainissement est de 4179 habitants (2 343 abonnés).

% Annexe 3 : Plan du réseau EU

Il'y a 1 industriel sur le territoire communal. Ce dernier dispose d’une autorisation de
déversement.

1.L1.4 STATION D’EPURATION

La commune dispose d’une station d'épuration unique sur son territoire. Elle se localise en rive
gauche de I’Agouille de la Mar qui est le milieu récepteur du rejet.

La station a été mise en service en 2002, c’est une station d’épuration de type boues activées
d'une capacité de 5 000 EH avec une capacité hydraulique de 850 m3/j et 300Kg/j de DBOS5.

Le rendement épuratoire en DBO5 est de 97 % en 2020.

La station est actuellement saturée, notamment a cause des rejets industriels. Une nouvelle
station est en cours de construction, d’'une capacité de 9 812 EH, a proximité de la station actuelle.
Cette nouvelle station type boue activé faible charge avec 2 files de traitement sera mise en
service en juillet 2023.
% Annexe 4 : Arrété Préfectoral de la STEU

1.L1.5 BILAN DE FONCTIONNEMENT

Le schéma directeur a mis en évidence la présence de nombreuses conduites en amiante ciment
fortement dégradées. D’important travaux de réhabilitation de réseau sont prévus pour améliorer le
systeme d’assainissement.

L'usine PROSAIN est un industriel présent sur le territoire de Bages. Ses rejets ont un impact
significatif sur le systeme d’assainissement.

La capacité de la future station est de 9 812 EH, soit une charge organique de 588.7 kg DBO5/j
et une charge hydraulique de 1269.8 m3/j.
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11.2 ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

1.2.1 REGLEMENTATION

En application de I'article L.372.3 du Code des Communes, la commune a délimité :

Les zones d’assainissement collectif ou la commune est tenue d’assurer la collecte des eaux
usées domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de I'ensemble des eaux
collectées,

Les zones relevant de I'assainissement non collectif ol elle est tenue d’assurer le contrdle des
dispositifs d’assainissement et, si elle décide, leur entretien.

L’article L.2224-8 du Code Général des Collectivités Territoriales précise que :

« lll. - Pour les immeubles non raccordés au réseau public de collecte, la commune assure le
contréle des installations d'assainissement non collectif. Cette mission consiste :

1° Dans le cas des installations neuves ou a réhabiliter, en un examen préalable de la conception
joint, s'il y a lieu, a tout dépdt de demande de permis de construire ou d'aménager et en une vérification
de l'exécution. A l'issue du contréle, la commune établit un document qui évalue la conformité de
l'installation au regard des prescriptions réglementaires ;

2° Dans le cas des autres installations, en une vérification du fonctionnement et de I'entretien. A
l'issue du contréle, la commune établit un document précisant les travaux a réaliser pour éliminer les
dangers pour la santé des personnes et les risques avérés de pollution de l'environnement. Les
modalités d'exécution de la mission de contréle, les critéres d'évaluation de la conformité, les critéres
d'évaluation des dangers pour la santé et des risques de pollution de I'environnement, ainsi que le
contenu du document remis au propriétaire a l'issue du contréle sont définis par un arrété des ministres
chargés de l'intérieur, de la santé, de I'environnement et du logement. Les communes déterminent la
date a laquelle elles procedent au contréle des installations d'assainissement non collectif ; elles
effectuent ce contréle au plus tard le 31 décembre 2012, puis selon une périodicité qui ne peut pas
excéder dix ans. Elles peuvent assurer, avec l'accord écrit du propriétaire, I'entretien, les travaux de
réalisation et les travaux de réhabilitation des installations d'assainissement non collectif prescrits dans
le document de contréle. Elles peuvent en outre assurer le traitement des matiéres de vidanges issues
des installations d'assainissement non collectif.

Elles peuvent fixer des prescriptions techniques, notamment pour I'étude des sols ou le choix de
la filiere, en vue de I'implantation ou de la réhabilitation d'un dispositif d'assainissement non collectif.

Les dispositifs de traitement destinés a étre intégrés dans des installations d'assainissement non
collectif recevant des eaux usées domestiques ou assimilées au sens de |'article L. 214-2 du Code de
I'Environnement et n'entrant pas dans la catégorie des installations avec traitement par le sol font
l'objet d'un agrément délivré par les ministres chargés de I'environnement et de la santé. »

Les prescriptions techniques applicables aux systemes d'assainissement non collectif sont
définies dans l'arrété du 7 septembre 2009, le DTU 64.1 et le Réglement Sanitaire Départemental.

Ainsi, 'inventaire des dispositifs d’assainissement autonomes existants est de la compétence du
SPANC de la communauté de communes Albéres Cotes Vermeille. La commune étant membre, le
SPANC réalisera dés lors les contrdles sur le territoire communal de Bages.
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1.2.2 NATURE DU CONTROLE ET OBJECTIFS :

De maniere schématique, le contréle technique a mettre en place par les communes ou leur
groupement comprend :

Un contréle technique de la conception, de I'implantation et de la bonne exécution des
ouvrages. Pour les installations existantes, des visites seront I'instrument adéquat de diagnostic de
leur fonctionnement et de la nécessité d’engager une réhabilitation. Il se traduira également par un
contréle a priori pour les installations nouvelles ou réhabilitées. Ce controle pourra comporter
I’examen de la filiere proposée et donner lieu a une visite sur le chantier, avant recouvrement des
ouvrages neufs, pour évaluer la qualité de leur réalisation ;

Des contrdbles périodiques de leur bon fonctionnement et — dans le cas ou la commune n’a pas
décidé sa prise en charge — de leur entretien.

Le controle technique devra en priorité se focaliser sur la conformité des installations nouvelles,
qui, lorsqu’elles sont bien congues, ne posent en général aucune difficulté de gestion.

L'arrété du 7 septembre 2009 fixe les modalités de I'exécution de la mission de contréle des
installations d’assainissement non collectif.

La loi sur I'eau de décembre 2006 fixe une périodicité obligatoire maximale de 8 ans pour les
controéles techniques.

A ce jour, il a été recensé 42 installations d’assainissement non collectif soit un potentiel de
90 habitants. Le SPANC a pu controler 36 installations (données RPQS 2020).

1.2.3 LOCALISATION ET CARACTERISTIQUES

11.2.3.1 Liste des installations

La liste des installations en assainissement non collectif est reprise dans le tableau ci-apres.

% Tableau 5 : Liste des installations en ANC

Section Parcelle Adresse
AB 15 PIQUE MOUSQUE
AK 8 CHEMIN DU PLA
AK 6 CHEMIN DU PLAS
AM 6 ROUTE DE THUIR
AM 1 MILLAROLES
AM 30 MILLAROLES
AM 31 MILLAROLES
AM 5 ROUTE DE THUIR
AM 30
AO 4 ELS MATERS
AO 1 ROUTE DES MATES
AW 2 CHEMIN DU PARADOT
AW B LE PARADOT
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AY
AZ
AZ
AZ
BA
BA
BA
BA
BA
BA
BA

BA

BB
BB
BC
BC
BC
BC
BC
BC
BC
BD

BD

BD
BL
BL
BL
BM

BM

66
285
282
284

25

12

77

67

75

18

94

33

44
16
13
27
16
24
25
31
26

15
49
80
18
13

93

CHEMIN DU MAS BELRICH

CHEMIN DE BELRICH
CHEMIN DE BELRICH
31 CHEMIN BELRICH
POU DEL GEL
CAMI DE VILANOVA
MAS PALTOR
MAS SAN ANTONIO
POU DEL GEL

DOMAINE DE MANOBRE

CHEMIN DE BELRICH

POU DEL GEL, DOMAINE DE

BAJOLE
LA LLANTIA

MAS EOLE
LES ROTES
MAS DE LA PRADE
LES ROTES
LA PRADA

MAS DE LA PRADE
MAS DE LA PRADE

MAS NOU

MAS NOU(PLUSIEURS
BATIMENTS
EL CASTELLAS

LES CONQUES
ELS OMELLS
CANDELL
ELS ROGES

LES PLANERES

11.2.3.2 Etat des installations

Les installations sont classées en trois catégories :

> 54.8 % des installation sont conforme

> 23.8 % des installation sont conforme avec réserve
» 21.4 % des installations sont non conformes

1.2.4 ZONAGE D’ASSAINISSEMENT

Le zonage d’assainissement est en cours de révision.
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I1l. EAUX PLUVIALES

I11.1 CONTEXTE HYDRAULIQUE

111.1.1 TOPOGRAPHIE

D’un point du vue topographique, la commune de Bages présente un relief relativement variable
selon les différents endroits.

Les altitudes oscillent entre 100 meétres a I'ouest de la commune et 14.0 métres au Nord-Est au
niveau de I’Agouille de la Mar. Au niveau des secteurs habités les altitudes les plus élevée sont situé
au Sud sur le lotissement « Le Clos des Sources » (40mNGF) et a I'Est sur le lotissement « Les
Templiers » (30mNGF).

Les eaux pluviales ruissellent naturellement vers le Nord-Est. Ces ruissellements ne provoquent
pas de géne dans les zones urbanisées situés en position haute. Cependant les secteurs urbanisés
situés plus bas, au centre du village, a proximité de la RD612 et du Chemin de Villeneuve da la Raho
recoivent des apports amont que leurs réseaux doivent gérer.

111.1.2 RESEAU HYDROGRAPHIQUE

Les principaux cours d’eau de la commune sont « la Riberette» et le « Correc del Diluvi », qui
traversent la commune de Bages du Sud vers le Nord et qui se rejettent dans I’Agouille de la Mar, qui
elle traverse la commune au Nord de I’Ouest a Est et qui se rejette dans I'étang de Canet-Saint-Nazaire.

% Carte 1: Réseau hydrographique
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111.2 RESEAU PLUVIAL

Le réseau de collecte des eaux pluviales de Bages dessert pratiguement tous les secteurs
urbanisés. Les nouveaux lotissements sont plus équipés que certains lotissements plus anciens.

111.2.1 RESEAU PLUVIAL

Les eaux pluviales des zones urbanisées sont collectées par un réseau de conduites, de fossés et
de canaux. On mesure environ (réseau principal) :

- 14.9 km de conduites,

- env. 6.5 km de fossés,

- 1.8 km de canaux.

Soit un réseau pluvial cartographié de plus de 20 km de long.

Le réseau de collecte de la commune de Bages posseéde au total 64 exutoires sur les rives des
cours d’eau La Riberette, le Correc del Diluvi, I'Agouille de la Mar et des fossés, ainsi que dans des
bassins de rétention. Toutes les eaux de la commune de Bages s’écoulent vers I’Agouille de la Mar.

% Annexe 5 :Plan du réseau EP

111.2.2 OUVRAGES PLUVIAUX

Sur la commune 20 ouvrages ont été recensé, dont 17 bassins de rétention et 3 bassins d’orage
des cours d’eau Agouille de la Mar et la Riberette.

111.2.3 BASSINS VERSANTS

Un bassin versant est un territoire sur lequel tous les écoulements des eaux convergent vers un
méme point, nommé exutoire du bassin versant qui peut étre constitué par un confluent, un cours
d'eau, un lac, la mer ou I'océan. La limite physique de ce domaine est la ligne des crétes appelée ligne
de partage des eaux. Chaque bassin versant se subdivise en un certain nombre de bassins élémentaires
appelés « sous-bassin versant » correspondant a la surface d’alimentation des «affluents». L’exutoire
est localisé lorsque le réseau eaux pluviales rencontre le milieu récepteur (cours d’eau, zones
humides...).

La surface totale interceptée par le réseau a été décomposée en bassins versants correspondant
a des zones drainées disposant chacun d’un exutoire spécifique.

Sur la commune de Bages 6 bassins versant principaux et 161 sous-bassins versant ont été
distingué pour I'état actuel.

La figure présente le schéma réseau pluvial et la localisation des 6 bassins versant de la
commune de Bages. Les exutoires des bassins versants sont situés soit sur le réseau EP (Verneda,
Termiguers et chemin de Villeneuve), soit sur les cours d’eau (Riberette, Correc del Diluvi et I'Agouille
de la Mar). Toutes les eaux s’écouleront vers I’Agouille de la Mar.
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& Carte 2 : Délimitation des principaux bassins versant
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111.2.4 DIAGNOSTIC DU SYSTEME

Les réseaux d’assainissement des eaux pluviales ont fait I'objet d’une simulation pour des pluies

d’occurrences T= 2, 10 et 30 ans.
La cartographies des résultats de la modélisation (capacité des collecteurs, période et

localisations des débordements) pour les principales braches est présentée sur les pages suivantes.
La capacité des conduites correspond au pourcentage de remplissage de la conduite. Les codes
couleurs permettent d’évaluer le remplissage pour les différentes périodes de retour :
v rouge : remplissage pour une période inférieure a deux ans,
v jaune : remplissage pour une période entre deux et dix ans
v vert : remplissage pour une période entre dix et trente ans
v bleu : remplissage pour une période supérieur 3 trente ans.
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% Carte 3 : Résultats des simulations hydrauliques
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Les simulations en situation actuelle font apparaitre de faibles débordements et des mises en
charge de troncgons a partir de pluies biennales.

Sur I’'ensemble de la commune 400 nceuds ont été modélisé. Un quart des nceuds est susceptible
de déborder par la mise en charge du réseau pour une période inférieur a deux ans. 22% risque de
déborder pour une période entre deux et dix ans, 12% peuvent déborder pour une période entre dix
et trente ans et 41% débordement uniquement pour une période supérieure a trente ans.

Les principaux points de débordement sont localisés :

v Rue Jules Fabre (BV Villeneuve),

v Rue des Aramons (BV Villeneuve),

v Rue Jules Parés et Saint-André (BV Villeneuve),

v Rue des Raisins (BV Villeneuve),

v Rue Pablo Picasso et Rue des Fauvettes (BV Diluvi),

v Rue Jean Moulin (BV Diluvi),

v Rue des Eglantiers et Chemin d’Als Horts (BV Termiguers),

v Impasse Mistral (BV Riberette),
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I\VV. DECHETS MENAGERS ET ASSIMILES

IV.1 COLLECTE

La commune de Bages est membre de la communauté de Communes Albéeres Cotes Vermeille,
qui exerce la compétence collecte des ordures ménageres et déchets assimilés sur son territoire.
Le principe du tri sélectif a été instauré sur la commune :
% Le ramassage des déchets ménagers s’effectue de 1 fois par semaine en hiver et 2 fois
en été (juillet/aout/septembre)
%  Le ramassage du tri sélectif s’effectue 1 fois par semaine

La collecte des encombrants (1 fois par mois), des déchets verts (1 fois par mois), est effectuée
en PAP par les mairies, sur I’'ensemble des communes de la Communauté de Communes des Albéres
et de la Cbte-Vermeille. Les mairies facturent ensuite leurs interventions a la Communauté de
Communes, d’apres une base établie en 2002.

IV.2 EQUIPEMENTS

Afin de mettre en place le principe de gestion des déchets, les habitations individuelles sont
dotées de deux containers :
» Un bac pour stocker les déchets résiduels : ordures ménageéres et déchets assimilés
non recyclable,
» Un container pour les produits recyclables (dans le cas d’une collecte sélective aux
portes a portes).

Ainsi, chaque usager résidant sur un secteur de collecte sélective aux portes a portes, est doté
d’un deuxiéme bac individuel.

Dans les immeubles des containers collectifs sont installés.
Pour information, la production journaliére par habitant prise pour référence est de 8 litres. En

zone de collecte sélective aux portes a portes elle est de 4 litres par déchets résiduels et 4 litres pour
les déchets recyclables.

IV.3 DECHETERIE

Les déchéteries de la Communauté de Communes Alberes Cote Vermeille sont des points de
collecte, ou les particuliers peuvent déposer tous les déchets ne pouvant convenir a la collecte des
déchets ménagers ou a la collecte des déchets recyclables, de par leur nature (toxique, inflammable...),
leur poids ou leurs dimensions.
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Les déchetteries disponibles sur le territoire de la communauté de communes sont au nombre

de 5 : Argelés sur Mer, Cerbere, Cosprons, Elne, Laroque des Albéres

Verre

Batteries

Bois

Bouteilles de gaz
Cartons
Cartouches d'encre
Déchets verts

Déchets d’équipement
électrique et électronique

Déchets ménagers
spéciaux / Déchets diffus
spécifiques

Encombrants
Ferrailles

Films plastiques

Gravats : Déchets du BTP
Huiles alimentaires
Huiles de vidange

Lampes/ Sources
d'éclairage

Mohilier
Piles

Pneumatiques

Déchets recyclables
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IV.4 EVACUATION

Les ordures ménageres et déchets assimilés collectés sont ensuite dirigés vers I'Unité de

Traitement et de Valorisation Energétique de Calce, pour y étre incinérés.

Les déchets verts font I'objet d’'un broyage avant enlévement vers la plateforme de compostage
des déchets verts gérée par SYDETOM 66.
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V.ALIMENTATION EN EAU POTABLE DES NOUVELLES
ZONES

V.1 ADEQUATION BESOINS-RESSOURCES

Les besoins futurs sont présentés dans les tableaux ci-apreés, en fonction du rendement.

% Tableau 6 : Ratios futurs

Population permanente : nombre d'habitants 4921

Population en saison estivale : nombre d'habitants 5221

Population moyenne sur I’année : nombre d'habitants 4971

Consommation des particuliers m3/an 206 843
Ratio moyen de consommation domestique : I/hab/jour 114

Consommations moyennes communales : m3/j 0

Consommations moyennes « Eaux de service » : m3/j 27,40

Consommations moyennes « Gros Consommateurs » : m3/j 76.71
Consommations moyennes « Hors comptage » : m3/j 0

% Tableau 7 : Besoins futurs de la commune en fonction du rendement

RENDEMENT NET 65% 70% 75% 80% 85% 90%

Volumes moyens .
. . . Consommation
journaliers estimés en 665

3 .
période de BASSE SAISON : | M°Yene (m*/i)

Distributi
4921 habitants istribution 1023 950 887 831 782 739

moyenne (m3/j)

Volumes moyens .
Consommation

journaliers estimés en e (e 699
période de HAUTE SAISON : | Y J
5 221 habitants DIStrIbUtlog . 1076 999 932 874 823 777
moyenne (m3/j)
Consommation
Volumes moyens |3 . 671
. . . moyenne (m*/j)
journaliers estimés en Distribution
MOYENNE SUR L’ANNEE : 3/ 1032 958 894 839 789 745
moyenne (m3/j)
Distribution
4 971 habitants moyenne 376682 | 349776 | 326 458 | 306 054 | 288 051 | 272 048
(m°/an)
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Le Bilan Besoins-Ressources compare pour |I'ensemble du territoire les ressources disponibles
avec les besoins futurs (horizon 2030-2035). Les B.B.R des états futurs ont été évalués.

v Méthode de calcul du Bilan Besoins-Ressources (B.B.R.)

B.B.R (%) = (Ressources - Besoins) / Besoins

La hiérarchisation de la collectivité en fonction du BBR a été faite selon trois classes :

Classe 1 : Collectivité déficitaire si B.B.R <10 %
Classe 2 : Collectivité a surveiller si 10 % < B.B.R <20 %

Classe 3 : Collectivité excédentaire : si B.B.R > 20 %

Le seuil des 10 % constitue une marge de sécurité compte tenu des imprécisions di aux
hypothéses prises et aux données collectées. Les besoins actuels de la commune ont été pris égaux au
volume total consommé.

% Tableau 8 : Bilan besoin ressource futur - 2032

BESOINS SOLLICITES
PERIODE DE (Rendements projetés RESSOURCE DISPONIBLE : B.B.R.futur
L'ANNEE 85 %) F1 bis et F2 B
m3/j m3/h
BASSE SAISON 782 32,60 B-B.R basse 53%
DEblt saison
SAISON K 1200 o
ESTIVALE 823 34,28 .maX|m.um ms/i B.B.R. ¢ts 46%
MOYENNE SUR journalier :
L'ANNEE 789 32,88 B.B.R. moyen 52%
MOYENNE SUR
L'ANNEE 288 051 Débit annuel : 3;22\':’]3 B.B.R moyen 22%
(m3/an)

Le bilan besoin ressource fait apparaitre que les ressources actuelles sont suffisantes (d’un point de
vue administratif) pour satisfaire les besoins futurs, a condition de maintenir un bon rendement
(Rdt>70%).
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V.2 ENGAGEMENTS PRIS PAR LA CCACVI DANS SES MODALITES DE GESTION DE LA
RESSOURCE AEP

La CCACVI a pris des dispositions pour afin d’améliorer son rendement et sa gestion du réseau
AEP.

> Délai de mise en ceuvre en fonction du calendrier des investissements préalables

Les services de la communauté de communes ont engagé une démarche prospective afin
d'évaluer I'évolution de I'équilibre Besoins-Ressources a |I'échéance 2028 qui est celle prise en compte
par le SCOT Littoral SUD et le potentiel de consommation d'espace qu'il impose aux collectivités, que
ce soit par les activités domestiques ou économiques.

Les investigations menées mettent en évidence que le potentiel de prélevement du Pliocéne, tel
gue défini par vos services, peut étre respecté si des économies d'eau sont réalisées au point que
I'ensemble des Unités de Distribution alimentées par la production issue de I'Unité de Gestion Aspres
Réart atteigne en 2028 un rendement de 80%, voire méme 85 % a horizon 2030.

Le respect de cet objectif repose sur deux actions engagées en 2020 par la communauté de
communes

> Programme Pluriannuel d'investissement

Des conclusions du Schéma Directeur rendues en 2029, ont été retenues les actions prioritaires
de renouvellement de réseau sur les 3 Unités de Distribution qui sollicitent le Pliocene de I'Unité de
Gestion Aspres-Réart. Ainsi 8.6 km de réseau ont été renouvelés en 2022. Ce programme de travaux a
été intégré au PGRE relatif au SAGE des Nappes de la Plaine du Roussillon, et au contrat d'aide triennal
passé avec I'Agence de I'Eau sur la période 2020/2022.

> Renforcement des moyens de recherche de fuites

Au second semestre 2020 un agent supplémentaire a été affecté a temps plein a I'équipe de
recherche de fuites. Par ailleurs ont été mises en place les campagnes systématiques de sectorisation
nocturne des réseaux. Enfin a été développée l'instrumentation des mesures de débit et de détection
de fuites.

L'ensemble de ces mesures vise a ce que les économies d'eau escomptées soient en rapport
avec l'objectif de rendement de 80% en 2028.

ss e 23
environnement sas ‘l'l_



Commune de Bages Annexes sanitaires
Phase 2 : Etat Final

V.3 RACCORDEMENTS POSSIBLES AU RESEAU D’EAU POTABLE

Les possibilités seront fonction du tracé des voiries internes futures, de la morphologie urbaine
existante, des acquisitions fonciéres réalisées, des servitudes existantes ou possibles ...

Les opérations seront a la charge de(s) futur(s) aménageur(s) avec outil juridique adapté et

rétrocession gratuite a la Communauté de Communes des Albéres et de la Cote Vermeille dans les
régles de l'art.

V.3.1 SECTEUR 2AUH « SECTEUR OUEST »

Le réseau d’alimentation en eau potable de la commune arrive a I'heure actuelle :
o Alest, au niveau de I’Av du 8 mai 1945 : conduite en 60 FONTE,
o Au nord-est, au niveau de la route de Pollestres a Ortaffa : Conduite en 140 PVC

Ce secteur pourra facilement étre alimenté en eau potable depuis les réseaux existants au
niveau des canalisations citées ci-dessus.

% Carte 4 : Raccordement AEP — secteur 2AU « secteur Ouest »
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V.3.2 SECTEUR 2AUH « L’ESPINA »

Le réseau d’alimentation en eau potable de la commune arrive a I'heure actuelle :
o Alouest, au niveau de la rue Ramon Saguardia : conduite en 150 FONTE,
o Alest, au niveau du chemin de Brouilla : Conduite en 160 PVC

Ce secteur pourra facilement étre alimenté en eau potable depuis les réseaux existants au
niveau des canalisations citées ci-dessus.

& Carte 5 : Raccordement AEP — secteur 2AUh « L’Espina »
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V.3.3 SECTEURS 2AUH « ENTREE EST »

Le réseau d’alimentation en eau potable de la commune arrive a I'heure actuelle :
o Aunord du secteur 2AUh, au niveau de la route d’Ortaffa : conduite en 200 FONTE,
o Al'ouest, du secteur 2AUh, au niveau de la rue du puits de glace : conduite en 150 FONTE,
o Au nord du secteur 2AUh, au niveau du chemin de la Tour d’en Saris : conduite en
150 FONTE,

Ces secteurs pourront facilement étre alimenté en eau potable depuis les réseaux existants au
niveau des canalisations citées ci-dessus.

% Carte 6 : Raccordement AEP — secteur 2AUh « entrée Est »
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V.3.4 CONTRAINTES APPLICABLES A CHAQUE SECTEUR

Les réseaux internes aux zones étudiées précédemment seront réalisés en canalisations en
Fonte de 125 mm de diametre pour les conduites majeures. Le choix de ce diametre permettra de
mettre en place un ou plusieurs poteaux incendie au sein de chaque secteur.

Plusieurs maillages seront réalisés sur les réseaux existants, avec la mise en place de vannes de
sectionnement permettant d’isoler les différents secteurs.

Ces maillages permettront d’alimenter la zone depuis plusieurs points et de favoriser une
circulation de I'eau, évitant ainsi la stagnation dans les conduites.

En cas d’intervention sur le réseau d’alimentation en eau potable, seul le secteur concerné par
les travaux pourra étre isolé sans perturber la distribution sur I’'ensemble de la zone.

V.4 COUVERTURE PAR LE RESEAU INCENDIE

Afin de permettre une défense incendie correcte, les raccordements des poteaux d’incendie
doivent étre réalisés sur une conduite d’un diamétre au moins égal a 100 mm. La distance entre deux
poteaux ne doit pas dépasser 400 metres de voie carrossable (cette longueur de 400 m correspond a
environ deux fois la longueur des boyaux d'incendie des pompiers). La pression de service ne doit pas
étre inférieure a 1 bar, pour fournir aux pompiers I'eau nécessaire pour combattre un incendie.

Chacun des hydrants pourra délivrer 60 m3/h avec une pression d’au moins 1 bar. La réserve
incendie de 120 m3 du chateau d’eau communal continuera a pouvoir étre mobilisée en compatibilité
avec les recommandations de la circulaire interministérielle de 1951.

Le projet d’urbanisation ne présente pas de facteurs d’incompatibilité vis-a-vis de la défense
contre lI'incendie, une simple extension de la couverture incendie étant nécessaire lors de la
viabilisation des nouveaux secteurs.
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V1. ASSAINISSEMENT DES NOUVEAUX SECTEURS

VI.1 GESTION GLOBALE DES EAUX USEES

L’ensemble des nouveaux secteurs sera raccordé au réseau d’assainissement ; les effluents
seront donc traités par la station d’épuration de Bages de 9 812 E.H. La capacité de la station
d’épuration est donc suffisante a I’horizon du PLU.

Les services de la Communauté de Communes Alberes Cote Vermeille lllibéris seront en charge
de I'exploitation du systéme d’assainissement (réseau et station).

V1.2 RACCORDEMENTS POSSIBLES AU RESEAU D’ASSAINISSEMENT

Lorsque les projets d'aménagement seront plus avancés, toutes les propositions suivantes
devront étre évaluées sur le plan technique, en particulier, la capacité des canalisations et des postes
de relevage.
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VI.2.1 SECTEUR 2AUH « SECTEUR OUEST »

Le réseau d’assainissement de la commune s'arréte a proximité du projet :
o Al'est du secteur, au niveau de I’Avenue du 08 mai 1945 : conduite en 150 AC;

La topographie de la future zone urbanisée permettra de se raccorder gravitairement sur les
réseaux existants.

La carte ci-apres expose les principes de raccordement qui peuvent étre envisagés pour assainir
les futures zones urbanisables

% Carte 7 : Raccordement EU — secteur 2AU « secteur Quest »
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VI.2.2 SECTEUR 2AUH « L’ESPINA »

Le réseau d’assainissement de la commune s'arréte a proximité du projet :
o Aunord, au niveau de la rue Arnau de Castellnou : conduite en 200 PVC,
o Aunord, au niveau de la rue du Boulodrome : conduite en 200 AC,
o Alest, au niveau du chemin de Brouilla : Conduite en 200 PVC

La topographie de la future zone urbanisée permettra de se raccorder gravitairement sur les
réseaux existants.

La carte ci-apres expose les principes de raccordement qui peuvent étre envisagés pour assainir
les futures zones urbanisables

% Carte 8 : Raccordement EU — secteur 2AUh « L’Espina »
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VI.2.3 SECTEUR 2AUH « ENTREE EST »

Le réseau d’assainissement de la commune s'arréte a proximité du projet :
o Au nord du secteur 2AUh, au niveau de la route d’Ortaffa : conduite en 200 PVC,
o Alouest, du secteur 2AUh, au niveau de la rue du puits de glace : conduite en 200 PVC,
o Au nord du secteur 2AUh, au niveau du chemin de la Tour d’en Saris : conduite en 200 PVC,

La topographie de la future zone urbanisée permettra de se raccorder gravitairement sur les
réseaux existants.

La carte ci-aprés expose les principes de raccordement qui peuvent étre envisagés pour assainir
les futures zones urbanisables

% Carte 9 : Raccordement EU — secteurs 2AUh « Entrée Est »
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VI.2.4 CONTRAINTES APPLICABLES A CHAQUE SECTEUR

Les futurs réseaux d’assainissement seront constitués de canalisations d’'un diamétre de
200 mm, avec une pente suffisante pour permettre I'évacuation des eaux usées sans risques de
stagnation de I'effluent.
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V1.3 TRAITEMENT

Une nouvelle station a été mise en service en 2023, d’une capacité de 9 812 EH. Cette nouvelle
station type boue activé faible charge avec 2 files de traitement recueillera les eaux usées des secteurs
AU.

Les projections du PLU sont de 4 921 habitants a moyen/long terme (a I’horizon du PLU). Avec
les 300 EH retenus pour la période estivale, la population projetée est estimée a 5 221 personnes. Les
apports des industriels sont estimés a 1740 EH en hydraulique, 3480 EH en DBO5 et 4350 EH en DCO.

Siles projections démographiques retenues venaient a se réaliser, a I’horizon 2033, la nouvelle
station d’épuration pourra accepter ces nouveaux effluents.
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VII. COLLECTE DES DECHETS

Les nouveaux secteurs a urbaniser pourront bénéficier des moyens techniques et
organisationnels actuels. Au sein des nouveaux quartiers prévus a I'urbanisation pourront étre mis en
place de nouveaux conteneurs spécifiques (verre, emballages ménagers recyclables, ordures
ménageres, textiles) permettant de poursuivre les efforts en matiére de collecte sélective.
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GP/AV
Républigue Francaise

PREFECTURE DES PYRENEES-DRIENTALES

Direction des Affaires Décentralisdecs

Jeme Bureau

SYNDICAT MIXTE DE PRODUCTION
D*EAU POTABLE DU TEEH AVAL

COMMUNES D ELNE et MONTESCOT

ARRETE N9 158/91
FORTANT DECLARATION D UTILITE PUBLIQUE
de la mise en place des périmetres de protection autour

des captages d'alimentation en eau potable du
Syndicat Mixte de Production d‘Eau potable du TECH AVAL

Le Prefet des Pyrénées—Orientales,
Chevalier de la Légion d 'Honneur,
Vu le Code Rural, notamment les articles 107 et 113,

Vu le Code des Communes,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles.

L 20 et L 20-1,

Vu le Code de 1'expropriation pour cause d'utilitée pu—

bligque.

Vu la loi modifidée N° 54-1245 du 16 décembre 1964 rela-
tive au régime et & la répartition des eaux et & la lutte contre

leur pollution,

Vu le décret du ler acidt 1905,



[l

Vu le deécret modifié N° S55-22 du 4 janvier 1955 partant
reforme de la publicité fonciére (article 36 - 2Zeéme) et le décret
d'application modifié N° 55-1330 du 14 octobre 1955 (article 73),

Vu le décret N° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié relatif -
aux eaux destinées & la consommation humaine, A& 1'exclusion des
eaux minerales naturelles,

Vu le deécret N° 47-1094 du 15 décembre 1947 sanctionnant
les infractions & la loi modifide N° 44—1245 du 146 décembre 1944,

Vu le décret modifié N° 469-825 du 28 aoGt 1949 relatif
aux contrgles des opérations immobiliéres poursuivies par les col-~-
lectivites publiques, modifié par les décrets N° 83-924 du 21
octobre 1983 et 846—-455 du 14 mars 1986,

Vu la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990
relative & la mise en place des périmétres de protection des
points de préléevement d eau destinée & la consommation humaine.

Vu 1’arr€teé prefectoral N° 755-87 du 26 mai 1987 portant
declaration d'utilité publique des travaux,

Vu les avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du
21 novembre 1985, 25 janvier 1990 et 26 avril 1990,

Vu 1'avis du Conseil Supérieur d'Hygiéne Publique de
France en date du 24 mars 1986,

Vu la délibération du Comité Syndical du Syndicat Mixte
de Production d°'Eau Potable du TECH AVAL en date du 13 novembre
1985 portant engagement d’indemniser les usagers des eaux léseés
par la dérivation,

VU 1'arré@té préfectoral du 26 septembre 1990 prescrivant
l"ouverture de 1 enqufte publique en vue de la mise en place des
perimétres de protection autour des captages d’alimentation en eau
potable du Syndicat Mixte de Production d°'Eau Potable du TECH
AVAL.,

Vu le dassier soumis a4 1l’'enquéte,

Vu l’avis favorable du Commissaire-enquéteur,

Vu le rapport de 1°Ingénieur en Chet, Directeur
Departemental de 1'Agriculture et de la Fordt sur les résultats de

l'enquéte en date du 15 janvier 1991,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales, ' -



ARRETE =
Article 1 -

Est déclarege d'utilité publique la mise en place des pé-
rimétres de protection autour des installations de captage desti-
nees & l'alimentation en esau potable du Syndicat de Production
d'Eau potable du TECH AVALL, sur le territoire des communes d’'ELNE
et MONTESCOT.

Article 2 -
Le Syndicat Mixte de Production d’'Eau Potable du TECH
AVAL est autorisé a4 deriver une partie des eaux souterraines re-—

cueillies par &4 forages situés sur le territoire des communes sui-
vantes

Commune de MONTESLCOT

FO coordonnéses x @ 649,55 y oz 34,30
F2 " X 3 648, 30 Yy i 33,88
F3 " X 1 647,88 y 34,25
F4 " X 3 &47,35 y 34,86
FS " X 3 647,42 y 35,78
Commune d’'ELNE

Fi coordonnées X : 648,96 y 33,63

Article 3 -

En application des dispositions de l'article L. 20 du Code
de la Santeé Publique et du décret N® 89-3 du 3 janvier 1989, maodi-
fié, il sera etabli autour de chagque captage :

- Un _perimétre de protection immédiate :

11 sera constitué pour chague forage par la totalité de
la parcelle :

N? parcelle Sectiaon Lieu dit

FO FPuits de MONTES- - LLas Cantayres
coT '

Fi 731 A =2 Foun d’en EBarrere
Fz 649 ' B Prat de 1'Aire
F3 330 A La Vignasse
Fa 321 A Salﬁbre
F3 3= - A .  L°Aygual




A l'intéerisur de ce perimetre s’appliqueront toutes les
interdictions prévues par la circulaire du 24 juillet 1990, en vy
ajoutant celles de la présence de chemins, canaux ou rigoles.

Le Syndicat prendra en plus les dispoéitions suivantes :

— La surface du sol autour de chague captage sera régalée
avec une légére pente vers ]l 'extérieur.

- Un périmetre de protection rapprochée :

Defini par un trait jaune au plan ci—annexe, il concer-
nera les lieux dits et parcelles suivantes :

COMMUNE DE MONTESCOT :

- En_ totalité, lieux dits : Le village, LAS CANTAYRES,
CAN DE LL"AIRE, LA VIGNASSE, LAS CROUETTES, LA COUIL-
LADE, GSALOBRE, L 'AYGUAL, ALS ESTAGNOTS, LA SOBREPERE,
LA TROBE.

- En partie, lieux dits : TERRES VERTS (parcelles 350,
32), LA CLOSE SUD (parcelles 108, 109, 110, 13%?a, 380,
38t, 402, 403), PAIN DE SUCRE (parcelles 234, 2335a,
23b6a, 237a).

COMMUNE DE BAGES :

- FIGUERE d'en PALE, LA BAJOLE (partie a4 l'est du ravin
du DILOUDI)

COMMUNE D°'ELNE :

- En_totalité, lieu dit : LA FOUN d°en BARRERE

- En partie, lieu dit :

LA MIGNANNE (parcelles L1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 29, 30, 31,
32, 33, 745, partie nord de 40)

LOS PASTOUS (parcelles 42, 43, 44, 45, 44, 47, 48, SO,
5L, 52, 53, 54, S5, 56, 57, 58, 5%, &0, &L, &2, &3, &4,
65, &&, &7, 68, 776, 794, 795, 822, 823).

Dans toute cette surface :

a) Seront interdits :

- Les nouveaux puits ou forages.
- Les dépdts d ' ordures et de déchets divers.

- Les dépsdts industriels et commerciaux de produits 1i-
quides ou solubles.

- Les nouvelles constructions A usage d’habitation a
moins de 100 m du forage (au—dela de cette distance,
elles devront @tre raccordées aux installations A.E.P.
existantes).
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b) Seront réglementés et contrdlés :

Les dépdts divers chez les particuliers, notamment les
dépdts d’'engrais et de produits de traitement des sols
et des cultures (lessivage du dépst, des résidus de
chargement ou de préparation, du sol imprégné ; absence -
de revétement étanche j; proximité d'un puits...).

— Les puits utilisés (retour d’'eau dans le puits, état de
la margelle cu de la t@&te du tubage et de la cimenta-
tion jusgu'a 1 m de profondeur, état de la dalle, fer-
meture...).

- Les canalisations en particulier d’'eaux usées.

- Les élevages intensifs et les agrandissements de
construction.

- Les systemes d’'assainissement des mas et habitations

isolées. (L°épandage a faible profondeur 0,80 m est re-—
commande chaque fois que le terrain superficiel le per-
met ; les puisards sont proscrits).

c) = Les conduites évacuant les eaux usées de toutes

sortes seront é@tanches et construites en prévision du contrédle de
cette étanchéite tous les 5 ans sous le contrdle de la Direction
Deépartementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

- Les puits forés non entretenus ou abandonnés seront
recenses.,

Lorsque ces forages constituent un risque de pollution de
la nappe ou s°ils font communiquer les nappes des divers niveaux,
ils devront 8tre cimentés et obstrués.

Article 4 -

Pour les activités, deépdts et installations existant sur
les terrains compris dans les périmétres de protection preévus a
l’article 3, il devra @tre satisfait aux obligations résultant de
l'institution des dits périmétres dans un délai de UN AN & compter
de la date du présent arrgte.

Article 5 -

Le périmetre de protection immédiate, dont les terrains
doivent @&tre acquis en pleine propriété, sera clatureé A& -la dili-
gence et aux frais du demandeur. -

Article & -

Le Syndicat Mixte de production d'eau potable du TECH
AVAL est autorisé a acquérir, par voie d'expropriation en vertu du
Code de 1'Expropriation pour cause d’'utilité publique, 1les ter-
rains nécessaires a la constitution des périmetres de protection
immédiate. Les expropriations éventuellement nécessaires devront
€tre accomplies dans un délai de CINQ ANS & compter de la date du
présent arrgte.



article 7 -

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de 1'article 3
du présent arrgteé, sera passible des peines prevues par le decret
N 67~1094 du 15 décembre 1967 pris pour 1 application de la loi
modifiée N° &6£4-1245 du 15 décembre 1964.

Article 8 -

Le présent arréteé sera par les soins et & la charge du
Président du Syndicat Mixte de Production d'Eau Potable du TECH
AVAL notifié a4 chacun des propriétaires intéresses, notamment par
1‘établissement des peérimétres de protection.

Article ? -

e Syndicat Mixte de Production d’'Eau Potable du TECH

AVAL est autorisé & delivrer au public 1l'eau des forages cites &
l‘article 2 du présent arrégte.

Article 10 -

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrendes—
Orientales, M. le Maire d'ELNE, President du Syndicat Mixte de
Production d‘Eau Potable du TECH AVAL), MM. les Maires de BAGES,
CORNEILLA-DEL-VERCOL, MONTESCOT, ORTAFFA et VILLENEUWWE~DE-LA-RAHO,
M. le Directeur Deépartemental de 1'Agriculture et de la Forgt, M.
le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1 'exécution du pre-
sent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de
ia Préfecture des Pyreéndes-Orientales.

I1 sera en outre, affiché aux lieux bhabituels dans les
mairies de BABES, CORNEILLA-DEL-VERCOL, ELNE, MONTESCOT, ORTAFFA
et VILLENEUVE-DE-LA-RAHO.

PERFPIGNAN, le 28 Janvier 1991
POUR AMPLIATION
Pour le Préfet et par délégation Le Prefet,

L'Attaché, chef de bureau Pour le Préfet et par délégaticn
Le Secrétaire Général

Philippe DARCEL




REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES
32, avenue Maréchal-Foch — PERPIGNAN — Tél. (68) 51.22.50 et 61.66.50

Adresse postale

PREFECTURE L RA
DES perPIGNAN, tec i AL 1887
————t—PYRENEES-ORIENTALES
B. P. 951 COMMUNES DE CORNEILLA-DEL-VERCOL, ELNE, BAGES, VILLE-

NEUVE-DE-LA RAHO, ORTAFFA, MONTESCOT
ARRETE n° 4S5/9F
) !

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE des travaux
Bureau : URBAMNISME ET CADRE DE VIE projetés par le Syndicat Mixte de Production d'Eau
potable du Tech Aval, en vue du renforcement de la
production d'eau potable de la zone aval du Tech.

66020 PERPIGNAN CEDEX
!_/

DIRECTION DES AFFAIRES DECENTRALISEES

Dossier svivi par :
Poste téléphonique :
cc/cc

Dérivation par pompage d'eaux souterraines

Le Préfet, Commissaire de la République
du département des Pyrénées-Orientales,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code Rural, notamment les articles 107 et 113,

VU le Code des Communes ;

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L 20 et L 20.1 ;
VU le Code de l'Expropriation pour cause d'utilité publique modifié ;

VU la loi n® 83-630 du 12 juillet 1983, relative a la démocratisation des enquétes
publiques et a la protection de l'environnement ;

VU 1la loi modifiée n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répar-
tition des eaux et a la lutte contre leur pollution ;

VU le décret du ler aolt 1905 ;

VU 1le décret modifié n° 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité
fonciere (article 36-2éme) et le décret d'application modifié n® 55-1350 du
14 octobre 1955 (article 73) :

VU le décret n° 61-859 du ler aciit 1961 modifié et complété par le décret n°®
67-1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration publigue pris
pour l'application de l'article L 20 du Code de la Santé Publique ;

VU le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi
modifide n® 64-1245 du 16 décembre 1964 :

vedd e

Pour faciliter 'ocheminement de votre réponse et la solution de l'affaire qui vous intéresse, n‘omettez pas d'indiquer
la référence du Service intéressé : Direction - Bureau - ainsi que I'objet de votre lettre.




VU le décret n° 69-825 du 28 aolit 1969 relatif au contrdle des opérations immo-
biliéres poursuivies par les collectivités publiques, modifié par les décrets
n® 83-924 du 21 octobre 1983 et n° 86-455 du 14 mars 1986 ;

VU  le décret n°® 73-200 du 21 février 1973 portant aménagement et extension a
certains départements des dispositions du décret-loi du 8 aolt 1935 sur la
protection des eaux souterraines ;

VU la circulaire interministérielle du 10 décembre 1968 relative aux périmétres
de protection des points de prélévement d'eau destinée i l'alimentation des
collectivités humaines :

VU le projet des travaux de renforcement de la production d'eau potable a entre-
prendre par le Syndicat Mixte de Production d'Eau Potable du Tech Aval, sur
le territoire des communes de QORNEILLA-DEL-VERCOL, ELNE, BAGES, VILLENEUVE-
DE-LA RAHO, ORTAFFA et MONTESCOT :

VU la délibération du Comité Syndical en date du 13 novembre 1985 adoptant 1le
projet et portant engagement d'indemniser les usagers des eaux lésés par la
dérivation ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 21 novembre 1985 :

VU l1'avis du Conseil Supérieur d'Hygiene Publique de France en date du 24 mars
1986 ;

VU  l'arrété préfectoral du 20 octobre 1986 prescrivant 1'ouverture de 1'enquéte
publique sur le territoire des communes d'ELNE, BAGES, CORNEILLA-DEL~VERCOL,
MONTESCOT, ORTAFFA et VILLENEUVE-DE-LA RAHO, en vue de la déclaration d'uti-
lité publique des travaux .

VU le dossier soumis A 1'enquéte :
VU 1l'avis favorable du commissaire-enquéteur ;

VU les rapports de 1'Ingénieur en Chef, directeur départemental de 1'Agriculture
et de la Forét sur les résultats de l'enquéte, en date des 5 février et 30
mars 1987 ;

CONSIDERANT que la nappe profonde du pliocéne est déja utilisée pour d'autres pré—
levements et pourra l'étre & 1l'avenir,

que sa capacité n'est pas parfaitement déterminée,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

~-ARRETE -

Article ler :
Sont déclarés d'utilité publique les travaux a entreprendre par le

Syndicat Mixte de Production d'Eau Potable du Tech Aval, en vue du renforcement de
la production d'eau potable nécessaire aux populations des communes et établisse-
ments publics membres du Syndicat, et consistant en cing forages & exécuter, con-
formément aux dispositions générales du projet susvisé, sur le territoire des
communes suivantes :

S S (il



Commune de CORNEILLA-del-VERCOL :

Lieu-dit : Prat Llarc - Prat de la Rouge - Las Basses - Prat de 1'Obre -
Las Closettes - Al Pradalet - Lou Procuradou - Prat de la Ville - Las Routes -
Avall Rich - Las Closes - Las Fontetes - Camp del Roure - Prat de la Marie —
La Bassette - Als Pradelets - Prat del Roc - Lous Pougets - Al Quartier de
1l'Homme - Terre Bert.

Commune d'ELNE :

Lieudit : Mas d'Avall - Chemin de Villeneuve - Foun d'en Gibert - La
Machine - La Foun d'en Barrere - ios Pastous - La Mignanhe.

Commune de BAGES ;

Lieu-dit : Chemin de Villeneuve - Bajoles ~ Figuere d'en Pale - Malarse -
La Llanty - Boulpilleres - Las Routes - La Llongayne - La Prade - La Plante -
La Barnede - Lous Termignes - Derriere Pique Mousque - Pigque Mousque - Rachac -
Puig d'en Massou - Correc d'él Pixou - L'Aspine - Lous Ousmeills - Puig Daillat -
Le Village.

Commune de VILLENEUVE-de-la-RaHO :

Lieu-dit : La Prade - vVal Marie - La Coulomine - Saint-Julien.

Commune d'ORTAFFA :

Lieu-dit : Pique Mousque - Colomines d'en Maurell - Colomine d'en Mignane -
Las Colomines - Colomine del Prat - Poujals - Le Dilouby.

Commune de MONTESCOT :

Lieu-dit : L'Etang ~ La Sobrepere - Als Estagnots - L'Aygal - La Coulomine
d'en Vidal - Avall Rich -~ La Close Nord - Terres Veris - Las Cantayres - La Close
Sud - La Pompe - Prat de 1'Aire - Camp de 1'Aire - La Trobe - Le Village - La
Vignasse - Las Crouettes - La Couillade - Pain de Sucre - Salcbre.

Article 2 :

Le Syndicat Mixte de Production d'Eau Potable du Tech Aval est auto-
risé a dériver les eaux souterraines dans la limite de 500 m3/h., soit 12 000 m3

par jour.

Article 3 :

Les dispositions prévues pour que les diverses prescriptions de
l'article précédent soient régulidrement cbservées, ainsi que les appareils de
contrdle nécessaires devront étre soumis par le Syndicat Mixte de Production d'Eau
Potable du Tech Aval, a l'agrément de 1l'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des
Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét.
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Article 4 :
Conformément a 1'engagement pris par le Comité Syndicat dans sa séance
du 13 novembre 1985, le Syndicat Mixte de Production d'Eau Potable du Tech Aval
devra inflemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous les
dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

Article 5 :
Dans le champ de captage tel que délimité par un trait plein au plan
ci-annexé, le creusement de puits de plus de 20 métres de profondeur, est interdit.

Article 6 :

En application des dispositions de l'article L 20 du Code de la Santé
Publique et du décret n°® 61-859% du ler aclit 1961 complété et modifié par le décret
n°® 67-1093 du 15 décembre 1967, et en fonction des résultats obtenus aprés les
essais de pompage et les analyses réglementaires de l'eau, il sera établi autour
de chague captage :

Il aura la forme d'une circonférence d'un rayon de 15 & 20 métres.

- un périmétre de protection rapprochée :

I1 s'étendra & plus de 300 métres du forage et pourra étre porté a 700
métres s'il ne crée par de contraintes socio-économiques.

Article 7 :
La délimitation des périmétres de protection prévus a 1'article précé-

dent et la détermination des serv1tudes interdictions et reglementations des acti-
vités, installations et dépdts & 1° 1nter1eur de chacun de ces périmétres feront
l'objet d'une enquéte publique.

Article 8 :
Le Syndlcat ne pourra pas opposer le présent arrété a la demande justi-

fiée qui serait présentée par une autre collectivité en vue d'un prélévement, pour
1'alimentation en eau potable dans la nappe du pliocéne.

Article 9 :
M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le

Président du Syndicat Mixte de Production d'Eau Potable du Tech Aval, MM, les maires
de BAGES, CORNEILLA-DEL-VERCOL, ELNE, MONTESCOT, ORTAFFA et VILLENEUVE DE-LA RAHO,

M. 1! Ingenleur en Chef du Genle Rural dlrecteur départemental de l'Agriculture et
de la Forét, M. le directeur departemental des Affaires Sanitaires et Sociales, sont
charges chacun en ce qui le concerne, de 1l'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes admlnlstratlfs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.
Il sera en outre affiché aux lieux habituels dans les mairies de : BAGES, CORNEIL-
LA-DEL-VERCOL, ELNE, MONTESCOT, ORTAFFA et VILLENEUVE-DE-LA RAHO.

Fait 3 PERPIGNAN, le £ 0 MAl 1987

Le Préfet,

POUR AMPLIATION :

Cojmissaire de la Républigue
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PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE PREFECTORAL, N° 2448001

BU : '
MSSION A NEMENT - | PORTANT
D.D.A.8.8. SERVICE SANTE ENVIRONNEMENT - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

des travaux effectués en vue de Palimentation en eay
~ de la commune de BAGES
Autorisation au titre dy Code de PEnvironnement
du Forage « Milleroles »

LE PREFET DES PYﬁENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d’Honneur,

VUle Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de Ia Santé Publigue, notamx.nent les articles £-1311-1 4 1321-10 et L-1324-1 3 1324-4,
VU le Code ﬂe PExpropriation pour cause d’utilité publique modifi¢,

VU le Code de P'Urbanisme et notamment, les articles L 1.26-1, R 126-1etR 126-2,

Vﬁ le Code de I’Environnement, notamment les articies L 210-14L 215.24, [

VU le décret modifié n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére (article é&z“ﬁ et le
décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 (article 73),

VU le décret modifié n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanictionnant les infractions 2 la loj modifiée n°64-
1245 du 16 décembre 1964, : .

VU le décret n°69-825 du 28 aoit 1969 relatif ay contrdle des opérations immobilidres poursuivies par les
collectivités publiques? modifié par les décrets n°83-924 du 21 octobre 1983 et n°86-455 du 14 marg 1986, -

VU le décret 89-3 du 3 janvier 1989 modifié, relatif aux eaux destinées 4 la consommation humaine, 3
I'exclusion des eaux minérales naturelles,

YU le décret n®93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues par
I’article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau, -

VU le décret n°93-743 du 29 rﬁabs 1993 relatif i la nomenclature des opérations soumises & autorisation oy &
déclaration prévues par I’article 10 prévues par la loi n°92-3 du 3 Jjanvier 1992 sur I’'eau; -

VU le décret n°94-841 du 26 séptembre 1994 portant application de Particle 13 1l de la loi n°92-3 du
3 janvier 1992 sur 'eau, relatif 3 Pinformation sur la qualité de I'eau distribuée en vue de la consommation
humaine ; . : ‘

VU le SDAGE adopté par le Comité de ‘Bassin et approuveé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le
2Q décembre 1996, :

Adesss pogtple ; 24, qual Sadi GARNOT- 86951 PERPIGNAN CEDEX -
Téldohone: | oStandsrd os.¢8.57.40.98 Rensglotieminty :  <MINITEL 3495 AVS S (104 Fram 110,45 6oy

SORCL. G 6851.08.00 . ] =HERVELUR VOCAL 04 98.57.38,57



VU Parrété ministériel du 24 mars 1998 relatif  la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5,20
et 22 du décret n°89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées a la consommation humaine,
i I'exclusion des eaux minérales,

VU I"arrété ministériel du 29 mai 1997 relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de
production, de traitement et de distribution d’eay destinée 4 la consommation humaine, modifié par I’ arrats
du 24 juin 1998 ; :

VU la circulaire du 28 mars 1998 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de consommation
humaine ; .

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 23 Novembre 1998 demandant ’ouverture de Penquéte

en vue de la déclaration d’utiliié publique des travaux de prélévement d’eau ot d’instauration des périmétres
de protection, 1’autorisation requise au titre du Code de I’Environnement et I’autorisation requise au titre dy
décret 89.3 du 3 janvier 1989,

VU I"avis de recevabilité du dossier en date du 12 mai 2000,

VU le dossier soumis a Penquéte publigue,

VU TPavis sanitaire définitif, du 12 octohre 1998 et Pavis complémentaire du 28 juin 1999 (e
I’hydrogéologue agréé, Monsieur PERRISSOL,

VU larrété préfectoral n°1838/2000 du 15 juin 2000 prescrivant l‘ouverturé des enquétes conjointes
préalables & I utilité publique et 2 I’autorisation requise au titre du Code de PEnvironnement,

VU le résultat de I’enquéte publique,

VU Pavis du commissaire enquéteur en date du 4 ot 2000,

VU les avis des services gonsuités 3

VU I"avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 26 avril 2001,

VYU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

CONSIDERANT que les autorisations préalables sont juridiquement indispensables & Monsieur |e Maire
pour réaliser des travaux de prélévement d’eay et pour exploiter cette ressource pour alimenter en eay de
consommation humaine la commune de BAGES,

CONSIDERANT que les tré.vaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers, ‘

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements -édictés par I’hydrogéologue agréé dans les
périmétres de protection préserveront la ressource captée,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;
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ARRETE

L DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 :

Sont déclarés d’utilité publique :

- lestravaux a entreprendré par Monsieur le Maire de la Commune de BAGES en vue de la dérivation deg
eaux pour la consommation humaine i partir du forage « Milleroles » sis sur le territoire de la commune de
-B Acﬁ?nst;tauration des périmétres de protection autour du captage. |

ARTICLE 2 :

La partie de la parcelle n°19, section AM, du cadastre de la commune de BAGES constituant le périmeétre de
protection immédiate est et restera acquise en pleine propriété par la commune de BAGES.

Le Maire de la commune de Bages doit établir des conventions ou des servitudes de passage avec leg
propriétaires des parcelles n° 15; 16, 17 et 18 pour garantir ’accés au captage.

ARTICLE 3 :

Droit des Tiers :

Conformément 4 I’engagement pris par délibération du Conseil Municipal en date du 23 novembre 1998, le
Maire de la Commune de BAGES devra indemniser les usiniers, irriguant et autres usagers des eaux, de tous
dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causé par la dérivation des eaux. ‘

ARTICLE 4

Situation du forage

DEPARTEMENT: - PYRENEES ORIENTALES

COMMUNE : ' " BAGES
LIEU-DIT . ‘ « Les Milleroles »
CADASTRE : : : Parcelles n® 19 section AM
COORDONNEES LAMBERT I1I - X =644,62
: Y =34,08
Z #30 métres
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ARTICLE §
Périmétres de protection

Les périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage. Ceg
périmétres s’étendent conformément aux indications des plans joints au présent arrété.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre correspond a I’enclos gritlagé et muni d’un portail qui a 6 construit autour du captage. 1 g yne
forme de trapéze d’environ 25 m de cdté, sur la parcelle n°19, section AM du cadastre de la commune de
BAGES. :

A Iintérieur de ce périmétre, toutes activités autres que celles nécessaires au fonctionnement, 3 Pentretien et
a Pamélioration du capiage y seront interdits ; en outre -

~ Le périmétre sera régulidrement débroussaillé avec des moyens mécaniques ou manuels, 4 Pexclusion de
tout produit chimique. L'utilisation d’engrais et de produits phytosanitaires y est strictement interdite ;

~ En aucun cas, elle pourra servir de pacage ou de parcage pour le bétail ;

- Aucun puits, forage, excavation ne pourra y &tre creusé, sauf pour les besoins de Pexploitation, de
I’entretien ou de ’amélioration du captage ;

- Le stockage et I’épandage de toute matiére dangereuse ou polluante y sont interdits.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

La base du périmétre de protection rapprochée sera un cercle centré sur le forage d’un rayon de 250 . Les
parcelles suivantes du cadastre de la commune de BAGES que recoupe ce cercle ont été incluses en totalits
dans le périmétre : '

—'_. section AM :n°®5,6,8a 23, 27,
- section AL :n°1,2,3,
- sectionBK:n°7 8,09,

Deux zones seront distinguées dans ce périmétre :
- lazone 1 correspondant au cercle de 250 m de rayon,
- la zone 2 correspondant 4 ["espace compris entre ce cercle et la limite des parcelles concernées.

ZONE | -
= A l'intérieur de la zone | de ce périmétre seront ihterdits :

- la création : :
« d’installations classées pour la protection de I’environnement (y compris les carridres) et autres
¢tablissements & caractére industriel, commercial ou agricole,

»  d’installations de traitement des eaux usées quelte que soit leur origine,

+ de plan d’eau, de cimetiére, de terrain de camping, d’aérodromes, de voies ferrées, d’autoroutes et de
canaux navigables, ' S
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- lacréation de dépdts :

+ d’ordures ménagéres,

« de déchets industriels ou agricoles,

» de fumiers, de gravais ou autres matériaux,

» de produits radioactifs,

* toutes maticres susceptibles d’altérer la qualité des eaux.

- la construction :

« de canalisations de transports d'eaux usées, d’hydrocarbures ou de produits chimiques ou dangereux
pour les eaux souterraines. Cependant, les canalisations d’eaux usées pour les habitations existantes seront
admises. Leur étanchéité sera vérifide tous les ans, :

» de bitiments quel que soit leur usage (habitation, agricole, d’élevage, industriel, accueillant du public...).
Une extension raisonnable des habitations et la création d’annexes telles que garages (pour le seuf
stationnement des véhicules) ou remises peuvent &tre admises sur les parcelles déja constriites.

- le stockage :

» de tous produits ou substances (plus de 25 kg ou litres) reconnus toxiques ou polluants destinds 3 la
fertilisation des sols oy 1 la lutte phytosanitairs, leur utilisation sera limitée au minimum nécessaire,

« de matiéres et produits toxiques ou polluants, en particulier les hydrocarbures liquides. Toutefois le
stockage d’hydrocarbure liquide pour le chauffage des habitations existantes peut étre admis a condition que
le volume ne dépasse pas 2 m’ et qu’il se fasse dans des cuves 4 doubles parois ou posées dans des bacs de
rétention de volume supérieur et sous abri. Le gaz liquéfié peut étre stocké sans précaution particulidére avec
un volume limité 4 15 m®. '

- L’épandage de boues de station d’épuration ou de lisiers.
- L’épandage ou I'infiltration d’eaux usées queile que soit leur origine.

- L’ouverture dé routes et d’aires de stationnement, sauf une voie d’accds au forage. La route de
contournement de Bages pourra étre construite 3 condition qu’elle ne s’approche pas & moins de 100 métres
du forage, qu’elle ne crée pas de déblais (excavations), que les eaux pluviales des chaussées soient évacuées
par canalisation étanche jusqu'a 'extérieur des zones |. et 2 du périmétre de protection rapprochée et
protection renforcée pour empécher les sorties de route des véhicules dans les courbes.

- La réalisation de puits ou de forages. Des sondages géotechniques peuvent 8tre réalisés mais ils seront
soigneusement rebouchés (cimentation).

- La réalisation de fouilles et d’excavations d’une profondeur de plus de 2 métres.

= Le puits, situé dans le casot sur Ia parcelle n°12 section AM et & une trentaine de métres du forage F2, est
prolongé par un forage. Il est impératif de le reboucher soigneusement avec un matériau imperméable et
par cimentation si possible.

= Des jardins publics avec aires de jeux pour enfants, des équipements sportifs tels que terrains de jeux de
ballon ou de tennis pourront &tre créés 4 conditions que les éventuels vestiaires et sanitaires se trouvent
en dehors de la zone 1.

ZONE 2

= A lintérieur de la zone 2 de ce périmétre seronif interdits -

- lacréation : .

+ d’installations classées. pour la protection” de I’environnement (y compris les carriéres) et autres

établissements 4 caractére industriel, commercial ou agricole,
d’installations de traitement des eaux usées quelle que soit leur origine,
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v de plan d’eau, de cimetiére, de terrain de camping, d’aérodromes, de voies ferrées.

- la création de dépdts :

» d’ordures ménagsres,

v de déchets industriels ou agricoles,

« de fumiers, de gravats ou autres matériaux,

« de produits radioactifs, -

* toutes matiéres susceptibles d’altérer la qualité des eaux.

- le stockage : _

v de tous produits ou substances (plus de 25 kg ou 1) reconnus toxiques ou polluants destinds 3 la
fertilisation des sols ou 4 la lutte phytosanitaire, leur utilisation sera limitée au minimum nécessaire,

+ de matiéres et produits toxiques ou polluants, en particulier les hydrocarbures liquides. Toutefois |e
stockage d’hydrocarbure liquide pour le chauffage des habitations existantes peut étre admis 3 condition que
le volume ne dépasse pas 2 m’ et qu’il se fasse dans des cuves a doubles parois ou posées dans des bacs de
rétention de volume supérieur et sous abri. Le gaz liquéfié peut étre stocké sans précaution particulidre avee
un volume limité 4 15 m’. '

- L’épandage de boues de station d’épuration ou de lisiers.
- L’épandage ou P'infiltration d’eaux usées quetle que soit leur origine.

- La réalisation de puits ou de forages. Des sondages géotechniques peuvent étre réalisés mais ils seront
soigneusement rebouchés (cimentation).

= La construction de bétiments et de locaux liés & des terrains de sport (vestidires, sanitaires...) y est
- admise & exclusion des locaux industriels, agricoles ou commerciaux. lls seront raccordés au réseay
communal d’assainissement.

= L’étanchéité des canalisations de transport d’eaux usées, d’hydrocarbures ou de produits chimiques oy
dangereux pour les eaux souterraines sera vérifie annuellement. S

= L’infrastructure routiére nécessaire a Purbanisation citée ci-dessus sera réalisée normalement mais leg
aires de stationnement pouvant accueillir plus de 20 véhicules devront &tre étanches et munies de
dispositifs de traitement des eaux de ruissellement. Les rejets se feront en dehors du PPR total.

3.3 BERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
- e S

Ce périmétre aura comme limite Nord la route départementale 612, comme limite ouest la limite de Ia
commune. Au Sud il longera le ravin de Candell et A I’Est il se fermera sur Ia limite occidentale du périmatre
de protection rapprochée. '

A Pintérieur de ce périmétre, on veillera au strict respect des différentes réglementations. De plus, toute
activité nouvelle devra prendre en compte la protection des ressources en eau souterraine de ce secteur
imposée par la réglementation applicable & chaque projet. En particulier, pour les projets soumis & une
procédure préfectorale d’autorisation ou de déclaration, les  documents d’incidence ou d’impact & fournir
devront tout spécialement détailler les risques de pollution engendrés par le projet et les mesures prises pour
y pallier. : ‘

Ces recommandations s’appliquent en particulier aux installations suivantes (liste non exhaustive) quij
peuvent présenter un risque pour les eaux souterraines captées : -

- dépdts d’ordures, détritus, déchets de toutes natures, matériaux - ipertes et gravats aingi que les
installations permettant leur traitement, - ' ‘ '
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- exploitation et remblaiement de carridres ou gravieres,
- canalisations de transport d’eaux usées, hydrocarbures, produits chimiques etc.. .,

- les stockages ou épandages de matiéres ou de produits polluants ou toxiques, y compris les eaux usdeg de
toutes origines, '

- la création de plan d’eau, de cimetiéres,'de campings,

- la construction de bétiments quel que soit leur usage (habitation, agricole, d’élevage, industrig|,
accueillant du public.. D,

- Pinstallation de stations d’épuration ou d’assainissements autonomes ainsi que leurs rejets,
- P'épandage de lisiers, fumiers, boues industrielles, de station d’épuration ou domestiques,

©  ©n outre, foutes les constructions présentes et futures devront étre munies d’un systéme d’épuration deg
eaux usées (individuel ou raccordement au réseau communal),

- on veillera au respect des normes de dilution pour les éventuels rejets en eau libre,

- les puits ou forages qui seront réalisés dans ce périmétre devront &tre aménagés suivant les mémes régles
de protection immédiate que les captages d'alimentation en eau potable (article 11 du Reéglement Sanitaire
Départemental).

5.4 PRESCRIPTIONS SPECIALES

- Les dispositifs d’assainissement non collectif des habitations situées au nord du forage, en bordure de 1
route départementale, doivent &tre congus, implantés et entretenus de maniére 4 ne pas présenter un risque de
contamination ou de pollution des eaux. La commune effectuera le contrdle technique des dispositif, en verty
des articles L 2224-8 et L. 2224-10 duy code général des collectivités territoriales. §'i s’avérait, méme aprés -
mise en conformité, que I’évacuation des effluents par tranchées drainantes présente un impact sur fa qualitd
des eaux souterraines prélevées par le forage, la commune devra alors, raccorder ces habitations au réseay
d’assainissement collectif. '

- Les caniveaux du rond-point, bien que situés en dehors du périmétre de protection rapprochée, Serbnt
rendus étanches avec rejet le plus loin possible des forages Milleroles et cave coopérative,

- La plate-forme et les caniveaux de la déviation de la RD 612 (réalisés sur les parcelles 17, 18, 22 et 23
section AM) seront munis d’un bassin de traitement des eaux pluviales avec rejet en dehors du périmétre de
protection rapprochée du forage Milleroles sans oublier la proximité du forage cave coopérative.

- Les effluents de la cave coopérative transiteront par une conduite de refoulement pour atteindre le bassin
de lagunage sur la parcelle n°6 section BK. Cette conduite devra emprunter la D40b et si possible le 1jt du
ravin de Candell. Si elle devait absolument passer par le chemin de service faisant limite entre leg sections
AL (parcelle n°1) et BK (parcelle n°9) puis AM {parcelle n°11) et BK (parcelles 7,8 et 9), son étanchéits sera
renforcée et devra étre vérifide tous les ans. [| n’y-aura sur ce trongon aucun dispositif’ (purge, ventouse. ._ )
susceptible de laisser échapper des effi uents. Les éventuels rejets du bassin de lagunage se feront en direction
du ruisseau. On veillera aussi 3 [a parfaite étanchéité du bassin lui-méme.
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ARTICLE é

Publication des servitudes :

La notification individuelle du présent arrété sera faite aux propridtaires des terrains compris dans le
périmétre de protection rapprochée. Le bénéficiaire de l"auforisation préfectorale est chargé d’effectuer ceg
formalités,

_ Les servitudes instituées a 'article 5.2 dans le périmétre de protection rapprochée seront soumises auy
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété 4 la conservation des hypothéques.

CODE DE L’ENVIRONNEMENT j

ARTICLE 7
Conditions de réalisation

Les conditions d’aménagement et d’exploitation de I'ouvrage, d’exdcution des travaux ou d’exercice de
Pactivité doivent satisfaire aux prescriptions fixéés par le présent arrété d’autorisation.

Les travaux de dérivation des eaux reldvent de la rubrique 1.1.0 de 1a nomenclature instaurée par le décret
93-743 du 29 mars pris en application de Particle 10 de 1a loj sur P’eau qui les soumetient d autorisation,

ARTICLE 8

Régime d’exploitation maximum

Le Mair? de la Commune de BAGES est autorisé a dériver un débit de 60 m’/h et un volume joumaiier de
1200 m". : b

ARTICI.E 9

Comptage

Conformément & Particle L 214-8 du Code de I’Environnement, I’ouvrage est pourvu de moyens de mesures
ou d’évaluation appropriés.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant & ces mesures et tenir celles-cj idla
disposition de I’autorité administrative.

"ARTICLE 10

Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans Jes
conditions fixées par celui-ci.
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[ DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 11
Autorisation de distribuer de Peau

Le Maire de la commune de BAGES est autorisé 4 distribuer au public de I’eau destinée 3 la consommation
humaine & partir du forage Milieroles.

ARTICLE 12
Tfaitement :

Les eaux brutes du forage MILLEROLES, ainsi que celles du forage CAVE COOPERATIVE sont traitées
par injection de chlore au niveau de la colonne montante du chiteau d’eau.

Les débits d’exploitation des deux forages n’étant pas identiques, deux «hydroéjecteurs» ont été mis en place
afin de réaliser une désinfection a des taux de traitement différent, en fonction de la mise en marche dy
forage MILLEROLES ou du forage CAVE COOPERATIVE. '

Dans le cas ol: les deux forages sont en fonctionnement, le point d’injection est commun aux deux forages et
les injections de chlore s’ajoutent.

ARTICLE 13

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de Ia Santé Publique et ses textes
d’application.

ARTICLE 14

Contrdle sanitaire de la quelité des eaux :

Le programme de contrble sanitaire est établ conformément aux prescriptions du décret 39.3 du
3 janvier 1989 modifié relatif aux eaux destinées 2 la consommation humaine.

ARTICLE 15

Dispositions permett’anf le contréle des installations ;

Les agents des services de I’Etat chargés de application du Code de 1a Santé Publique ou du Code de
P’Environnement on constamment accés ayx installations.

L exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser & disposition le registre d’exploitation,

La station de pompage est équipée d’un robinet de prélévement des eaux brutes, Elle dispose également

d'une télégestion et d’une télésurveillance qui gére automatiquement : des défauts ¢lectromécaniques, de
comptage, de traitement. o
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ARTICLE 16
Modalité de la distribution :

Le réseau de distribution et le réservoir doivent 8ire congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

B DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 17

Respect de I’application du présent arréeé ;

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y compris deg
prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 18

Notifications et publicité de I’arréts ;

Le présent arrété est transmis 2 Monsieur le Maire de l2 Commune de BAGES en vue :
- . de la mise en ceuyre des dispositions de cet arrété,

- de la mise 4 disposition du public,

- deI’affichage en mairie de BAGES pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :

- Parrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture,
= un avis sera inséré aux frais dy pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dang le
département,

ARTICLE 19
Délais et voies de recours :

Le destinataire d’une décision -administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunai Administratif
compétent d’un recours contentieux dans les deux mois 4 partir de la notification de la décision attaguée. 1
peut également saisir d’un récours gracieux I’auteur de la décision ou d’un recours hiérarchique le M inistére
de I’Environnement. ' :

Le présent acte peut étre déféré A la juridiction administrati ve par les tiers, personnes physiques oy marales,
les communes intéressées ou leurs Broupements, dans un délais de quatre ans & compter de la publication oy
de Paffichage dudit acte. :
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ARTECLE 20

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

M. le Maire de la Commune de BAGES,

M. le Directeur Départernental de I' Agricvlture et de 14 Forét,

M. le Directeur Départerental des Affaires Sanitaires et Suciales,

M. le Directeur Régional de I'Industric de |u Recherche et de I'Environnement,
M. le Directeur Départemental de ['Eqipement, :

sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de 'exécution du présent arrété.

| PERPIGNAN, le 4 2 JUm 20w
'Pour arbdliiakioh, LE PREFET,

lPour lepréfe. - .. Baur b+ BFréfae,

te Chef div o .f:

he Sedrataird Gunsigl

A .« AU
o Yy Lk WE W
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COMMUNE DE BAGES

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE DU
FORAGE « MILLEROLES »
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COMMUNE DE BAGES

PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE DU
FORAGE « MILLEROLES »
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Commune de Bages Annexes sanitaires
Phase 2 : Etat Final

Il. PLAN DU RESEAU AEP

environnement sas An nexes





















Rubrlques i Parameétres et sevils Régime

Systemes d'assainissement collectif des eaux
usées et installations d'assainissement non
21.1.0 collectif destinés a collecter et traiter une Déclaration
charge brute de pollution organique au sens de
I'article R. 2224-6 du code général des |
collectivités territoriales :

2° Supeneure 412 kg de DBOS5, mais |nfér|eure
ou égale a 600 kg de DBOS ,

]
| S Y LERLET
|

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation sont
exploités conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 21 juillet 2015 modifié,
relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations d’assainissement non
collectif,  'exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS.

Article3: Normes de rejet

Le rejet correspond aux conditions normales d’exploitation suivantes pour des débits ne
dépassant pas le débit de référence de 1 269,8 m3/j.

3-1: Emplacement du rejet en Lambert Il étendu :
coordonnées approximatives X = 691732
Y = 6168451

3-2:Le deblt etla charge polluante ne peuvent exceder

| Paramétres 3 Valeurs

| Débits

'Volume journalier (débit de référence) 1269,8 m3/j i

| bé_b_it_deﬁt_ege?emps sec | . 103,7 m3/h -
Déblt de pointe de temps de plu1e T 187,4 m3/h

_Ch—arg_es - ' ]
'oeos ~ 5887kgli

'DCO ] 1281,8 kgfj N

'MES o - 7265kgff |

INTK - ~102,3 kgl -

Pt - 18,5 kgfj - "I

3-3: La filiere de traitement est de type boues activées faible charge comprenant 2 files
de traitement pour une capacité globale de traitement de 9 812 EH.

3-4: La filiere de traitement assure I"élimination du phosphore.

3-5: Les exigences épuratoires pour le rejet, en concentration ou en rendement, sont les
suivantes :

Paramétres Concentration Rendement minimum en %
maxlmum enmg/l




‘_Eemande bibgg_ique en oxg;g_éne - _ 19 80%
DBOS5S |

Demande chimique eh oxygeéne: 70 : 75%

DCO |

Matiéres en suspension totale : MES 35 | 90%
|Azote global NGL* s | 8%
Phosphore total : Pt 1 e

. | —— —
* Concentration et rendement a respecter en moyenne annuelle.

3-6 : La température de I'effluent rejeté est inférieure a 25°C.
3-7 : Le pH des effluents rejetés est compris entre 6 et 8,5.

3-8: L'effluent ne contient pas de substances capables d'entrainer la destruction de
poissons, aprés mélange avec les eaux réceptrices, & 50 métres du point de rejet et au
milieu du cours d'eau.

3-9: La couleur de l'effluent rejeté ne proveque pas de coloration visible du milieu
récepteur.

Ces exigences sont prises en compte a compter de la date de mise en service des
nouveaux OuUVrages.

Article4:  Autosurveillance des ouvrages de traitement

Les installations de mesure de débit et de prélévement permettent a I'exploitant et au
service chargé de la police de l'eau de vérifier le fonctionnement de la station
d'épuration :

4-1: sur le déversoir en téte de station :
- undispositif enregistreur de mesure du débit en continu,
- une estimation des charges polluantes rejetées.

Le déversoir est aménagé pour permettre le préléevement d'échantillons représentatifs sur
24 heures. La mesure des caractéristiques des eaux usées et I'estimation des charges
polluantes sont effectuées sur la base des parameétres listés a I'alinéa 4-3 ci-aprés.

4-2: al'entrée et 3 la sortie de la station d'épuration:
- un dispositif enregistreur de mesure du débit en continu,
- un dispositif de prélévement automatique des eaux résiduaires, asservi au
débit. L'exploitant doit conserver au froid pendant 24 heures un double des
échantillons prélevés sur la station.

4-3: La fréquence des mesures effectuées sur les échantillons moyens journaliers en
entrée et en sortie de station est de :

' Débit MES DBOS DCO l\EKW\—lH4 NO2 NO3| Pt Boues pH |T°C

' Fréquence - T 1

£ i 365J 12 12 ‘12 4 | 41 4 4 J 4 1209 12 |12

B E—— - = 2 B

(*) quantité de matiéres séches de boues produites

4-4 : Taux de non-conformité

La conformité des échantillons est définie pour la DBOS5, la DCO et les MES, les
concentrations maximales suivantes ne doivent pas étre dépassées :



Nombre maximal d'échantillons Valeurs rédhibitoires de

Paramétres moyens journaliers non-conformes dans rejet
année
! i
DBOS | 2 | 50 mg/l
~__bco | 2 250 mg/l
MES 2 85 mgy/l

4-5: Bilan de fonctionnement: le bilan annuel de fonctionnement du systéme
d'assainissement durant I'année précédente, prévu 3 I'article 20 de I'arrété du 21 juillet
2015 modifié, est transmis au service en charge de la police de I'eau et a I'agence de l'eav,
avant le ler mars de I'année en cours.

Article 5:  Fiabilisation du systéme de collecte

Le réseau de collecte est de type séparatif. Aucun déversement n'est autorisé hors
situation inhabituelle conformément a l'article 2 de 'arrété du 21 juillet 2015.

Article 6:  Fiabilisation du systéme de traitement

Les déversements, autres que ceux en situation de fortes pluies, ne sont pas autorisés
conformément 3 I'article 2 de I'arrété du 21 juillet 2015.

Article 7:  Diagnostic du systéme d'assainissement -

Pour les systémes d'assainissement existants destinés a collecter et traiter une charge
brute de pollution organique inférieure & 600 kg/j de DBOS5 et supérieure ou égale a 120
kg/j de DBOS, le diagnostic, prévu & l'article 12 de I'arrété du 21 juillet 2015 modifié, est
établi au plus tard le 31 décembre 2024.

Article 8: Risques de défaillance

Les systémes d'assainissement des eaux usées destinés & collecter et traiter une charge
brute de pollution organique supérieure ou égale a 12 kg/j de DBO5 font l'objet d'une
analyse des risques de défaillance, de leurs effets ainsi que des mesures prévues pour
remédier aux pannes éventuelles.

Cette analyse est transmise au service en charge de la police de I'eau et a I'agence de I'eau
dans un délai de 9 mois 4 compter de la notification du présent arrété.

Les organes sensibles du systéme d'assainissement (pompes, automates) sont fiabilisés.
L'analyse des risques mentionne les trois points ci-dessous :

- fonctionnement des alarmes techniques : tout dysfonctionnement notable de la station
d‘épuration s'accompagne de I'émission d’une alarme technique au niveau du poste de
contrble ; le report d’alarme au personnel d'astreinte permet d'assurer un avertissement
24h/24, 7j/7 d’un probléme sur les procédés de traitement de la station d'épuration, ainsi
que sur les différents postes de relevage ;

- équipements de secours: certains équipements vitaux pour le fonctionnement de la
station (pompes, surpresseurs..) sont montés en doublon,. afin de pallier
automatiquement 3 une défaillance de I'équipement principal ;

- groupe électrogéne : en cas de rupture de I'alimentation principale électrique, un groupe
électrogéne peut étre connecté sur les postes de relevage, ainsi qu‘a la station d'épuration,
chacun étant muni d’alarmes techniques. A cette fin, une aire de réception pour le groupe
électrogéne mobile (dalle et inverseur) est mise en place et accessible en permanence.

Article9: Gestion et destination des boues

Les boues de la station d’épuration sont évacuées pour étre traitées en centre agréé.



La filiere d’élimination privilégiée est le compostage. Celle-ci est mise en ceuvre sauf dans
les cas oU la composition des boues s'avére inapte au compostage.

Article 10: By-pass

La conception de la station d‘épuration, basée sur 2 files de traitement similaires et en
paralléle, permet la réalisation des travaux sans rejet direct d’effluents.

Article 11: Autorisation de déversement d'eaux usées non domestiques

Dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété, la communauté de
communes Albéres-Céte Vermeille-lllibéris fournit au service en charge de la police de
l'eau un exemplaire des autorisations de déversement passées au titre de Varticle L1331-10
du code de la santé publique avec les usagers produisant des eaux non domestiques
présentant un impact notable sur le systéme d‘assainissement.

Article 12: Travaux et délais

Un mois au moins avant le début des travaux, le maitre d’ouvrage informe le service de la
police de Feau de la date de démarrage du chantier.

Les travaux sont exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de l'art. Les
matériaux extraits sont réutilisés sur site ou déposés 2 I'extérieur hors zone inondable,
conformément 2 la réglementation en vigueur.

Toutes dispositions utiles sont prises afin d'éviter, lors des travaux une contamination des
eaux souterraines et superficielles par les hydrocarbures, les huiles de vidange ou par
toute autre substance polluante. Une aire de stockage du matériel et des engins de
travaux est prévue. Elle est drainée vers un bassin étanche.

Les travaux sur les berges de I'Agouille de la Mar, liés entre autres a la pose de la nouvelle
canalisation de rejet, sont réalisés entre mi-ao0t et mi-novembre, afin de limiter les
impacts négatifs sur I'émyde lépreuse et |'avifaune nicheuse.

Les travaux liés a la pose de cette canalisation de rejet font I'objet, au préalable, d'une
demande de déclaration de travaux auprés du service chargé de la police de l'eau. La
canalisation ne constitue pas d'obstacle 2 I'écoulement des eaux, le flux ne fragilise pas la
berge opposée et son extrémité est équipée d'un clapet de nez.

Dans les deux mois suivant la mise en service de la station d'épuration, le bénéficiaire de
I'autorisation en fait la déclaration auprés du service en charge de la police de I'eau et lui
transmet un compte rendu des travaux exécutés.

Les normes de rejet et les paramétres d‘autosurveillance définis dans le présent arrété ne
sont applicables qu’a compter de cette date de mise en service.

Article13: Travaux sur le réseau de collecte

Les travaux sur le réseau de collecte des eaux usées domestiques sont réalisés suivant le
programme de travaux ci-dessous prévu jusquen 2022 et conformément aux
prescriptions de I'arrété du 21 juillet 2015 modifié. Le procés-verbal de réception est
adressé au service chargé de la police de I'eau et a 'agence de l'eau.

lls permettent une diminution de 50% du volume d’eaux claires parasites permanentes
actuelles (118m3/j d’apreés le schéma directeur) soit 59 m*fj.

—
"Tranche de travaux Localisation Dates de réalisation
Tranche 1 Rue Lakanal {Janvier 2021

Tranche 2 Rue Bert, rue Chenier et rue Décembre 2021

Clarétie



[Tranche 3 ];ue Pasteur LDécembre 2022
| o

Un plan de récolement des travaux réalisés chaque année sur le réseau de collecte est
fourni, au service en charge de la police de I'eau.

Article 14: Conduite de refoulement des effluents industriels

Les installations de mesure de débit et de prélévement des effluents bruts entrant dans la
station d’épuration sont positionnées 3 I'aval du refoulement des effluents industriels et
de la canalisation d’arrivée des effluents domestiques.

Le tracé de la canalisation spécifique de transfert des effluents industriels de I'entreprise
PROSAIN vers la station d'épuration intercepte un ouvrage hydraulique de protection
contre les inondations, classé par arrété préfectoral n°2013308-0015 du 04 novembre
2013, dont le propriétaire gestionnaire est le syndicat mixte du bassin versant du Réart
(SMBVR).

A ce titre, une convention avec le SMBVR, propriétaire compétent pour la gestion des
milieux aquatiques et la protection des inondations, est conclue avant le démarrage des
travaux et transmis au service en charge de la police de I'eau. En application de |'article
R. 214-119 du Code de I'environnement, la conception et le svivi des travaux des ouvrages
interférant avec cet ouvrage hydraulique sont assurés par un organisme agréé
conformément aux dispositions des articles R. 214-129 a R. 214-132 du méme code.

Les phases de travaux correspondantes sont limitées au maximum et des dispositions sont
prises avec le SMBVR et les communes pour étre intégrées dans ‘organisation de la
surveillance des ouvrages et la gestion de crise (consignes, plans communaux de
sauvegarde). .

Le plan de récolement de ces travaux est fourni au service en charge de la police de I'eau.
Article 15: Surveillance des ouvrages de collecte

L’exploitant réalise la surveillance des ouvrages de collecte conformément a l'article 17 de
I'arrété du 21 juillet 2015 modifié.

Les déversoirs d’orage destinés a collecter une charge brute supérieure ou égale a 120 kgfj
de DBOS5, y compris le déversoir en téte de station (point réglementaire A2), sont équipés
d’appareillages permettant de mesurer le temps de déversement journalier ainsi que
d’estimer les volumes d’effluents rejetés directement au milieu naturel.

Le calage des déversoirs d’orage doit permettre d’éviter tout rejet direct ou déversement
d'eaux usées en temps sec, hors situation inhabituelle de forte pluie.

Les résultats d'autosurveillance sont transmis chaque mois au service en charge de la
police de l'eau et a I'agence de I'eau.

Article 16 : Dispositions 3 prendre lors d'événements exceptionnels

Lorsque des circonstances exceptionnelles ne permettent pas d‘assurer la collecte ou le
traitement complet des effluents, I'exploitant doit estimer le flux de matiéres polluantes
rejetées et évaluer son impact sur le milieu récepteur.

Cette évaluation porte au minimum sur le débit, la DCO, l'azote ammoniacal aux points
de rejet au niveau des déversoirs d’orage et I'oxygéne dissous dans le milieu récepteur.
Cette évaluation sera transmise dans un délai de 48h au service chargé de la police de
I'eau, 3 I'Agence de I'Eau et au service chargé de I'hygiéne du milieu.

Article 17: Acquisition fonciére

La communauté de communes Albéres-Cote Vermeille-lllibéris transmet, un mois avant le
démarrage du chantier, un acte montrant que la commune de Bages lui a transmis les
ouvrages existants et leur assiette.

Article 18: Formation du personnel



Le personnel d’exploitation doit avoir recu une formation adéquate lui permettant de
réagir a toutes les situations de fonctionnement de la station.

Article 19: Lutte anti-vectorielle

Toutes mesures doivent étre prises pour éviter la prolifération de I’Aedes albopictus (dit
« moustique tigre »).

Article 20: Démantélement des anciens ouvrages
L'extension de la station d'épuration prévoit I'abandon de certains ouvrages.

Le maftre d’ouvrage respecte les dispositions légales relatives au traitement des déchets
résultant du démantélement de ces ouvrages.

Article 21: Site de la station

Le site de la station est maintenu en permanence en état de propreté et l'acces est
interdit a toute personne non autorisée.

L'implantation de la station est localisée en zone inondable d'aléa faible. Ainsi les
prescriptions svivantes sont exigées :

- I'ensemble des installations est délimité par une cléture présentant une transparence
hydraulique de 80% minimum ;

- la surface des nouveaux planchers et des planchers réaménagés non habitables y
compris les équipements électriques, a I'exception des dispositifs d'épuisement ou de
pompage est calée a 30 cm au-dessus du terrain naturel (TN). Les réseaux électriques sont
réalisés sous forme descendante. Les voiries d'accés sont calées au niveau du TN;

- les citernes enterrées ou non sont protégées contre les effets de la crue centenale par
une mise hors d'eau ou fixées et rendues étanches.

- les nouveaux réseaux d'assainissement créés sur le site de la station d'épuration sont
€tanches.

Article 22 : Protection du réseau AEP

Un disconnecteur hydraulique a zone de pression réduite contrdlable sera installé sur
I'alimentation en eau de consommation. A I'intérieur, la partie réservée au personnel sera
protégée du réseau d’eau industrielle par un disconnecteur hydraulique a zone de
pression réduite contrélable.

Article 23: Durée de I'autorisation

La présente autorisation est délivrée pour une durée de 15 ans renouvelable a compter de
la date de notification du présent arrété.

L'examen des demandes de renouvellement est subordonné i la remise d'éléments
d‘appréciation de ['‘évolution des parameétres d'exploitation, & celles des exigences
réglementaires liées au rejet et a ce type d'installation ainsi qu‘a I'évolution des mesures
des indicateurs de qualité du milieu naturel.

Les demandes de renouvellement doivent étre adressées au préfet au moins 1 an avant la
fin de la période de 15 ans.

La présente autorisation est caduque au bout de deux ans a compter de sa notification, si
Vouverture de chantier n'a pas été réalisée avant I'expiration de ce délai.

Article 24 : Caractére de l'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de
I'Etat exer¢ant ses pouvoirs de police.

Faute par le bénéficiaire de l'autorisation de se conformer aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et
prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du bénéficiaire de



I’autorisation, tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans
l'intérét de I'environnement, de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de
I'application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de

l'environnement.

Il en sera de méme dans le cas oU, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
bénéficiaire de l'autorisation changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente
autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment
les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 25: Déclaration des incidents ou accidents

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au
préfet les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou
activités faisant I'objet de la présente autorisation qui sont de nature a porter atteinte
aux intéréts mentionnés a I'article L.211-1 du code de |'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage prend ou
faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Article 26: Publication et informations des tiers

Une copie du présent arrété est affichée pendant une durée minimale d’'un mois a la
mairie de Bages et au siége la communauté de communes Albéres-Cote Vermeille-lllibéris.

La présente autorisation est a la disposition du public sur le site Internet des services de
I’Etat dans les Pyrénées-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

Article 27 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
l'objet :
d'un recours gracieux aupres du préfet des Pyrénées-Orientales,

d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier. Le
tribunal administratif peut étre saisi par [Iapplication informatique
« télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr.

Article 28: Exécution

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le
Président la communauté de communes Albéres-Cote Vermeille-lllibéris, Monsieur le
Maire de la commune de Bages, Monsieur le Directeur départemental des territoires et de
la mer des Pyrénées-Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui est
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et
dont une ampliation est tenue & la disposition du public a la mairie de la commune de
Bages.

| LePrétet
nnie STOSKOPF,
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